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Tiedonantoja merenkulkijoille

Tiedonantoja merenkulkijoille ilmestyy kolmasti kuukaudessa, kuukauden 10.,
20. ja viimeisend paivana. Kiireellisid tiedotuksia voidaan tarvittaessa julkaista
saannollisten numeroiden véliaikoina.

Julkaisun tilaus: Puh. 020 637 373, postitse osoitteella Liikennevirasto, merikar-
toitus, PL 33, 00521 Helsinki tai sdahkopostitse www.litkennevirasto.fi.

Toimittajat: Timo Heith, Jukka Helminen

Toimituskunta: Jan Nyholm, Janina Tapia Cotrino, Timo Heith, Jukka Helminen
Puhelin: 020 637 373

Postiosoite: PL 33, 00521 Helsinki

Julkaisu siséltaa tiedonantoja merenkulun vaylia ja turvalaitteita koskevista
muutoksista ja jarjestelyistd, merenkulun esteistd, talvimerenkulusta, meren-
kulkujulkaisuista ym.

Tiedonannot julkaistaan padasiassa suomalaisten merikarttojen peittoalueilta.
Ks. www.liikennevirasto.fi/merikartat

Joitain kansainvalisen meriliikenteen sujuvuuden kannalta tarkeita tiedonantoja
voidaan julkaista myos koko Itdmeren alueelta.

Merikarttayksikké on kiitollinen kaikista tiedoista, joita voidaan kdyttdd julkaisun
tédydentdmiseen. Mikdili tieto koskee karttamerkintdd, on ilmoituksen oheen syytd
liittdd karttaote sekdi tarvittaessa selvitys paikanmddrityksestd.

Aineisto on jéirjestetty alueittain osastoihin seuraavasti:

I Suomenlahtikasittadalueen,jota lannessarajoittaa Russarén majakan (59°46.0°P,
22°057.1'I) ja Osmussaaren majakan (59°18.3'P, 23°22.0’]) vélinen yhdyslinja.
Mainitut majakat kuuluvat Itameren alueeseen.

II Saaristomeri ja Ahvenanmeri kasittda alueen, joka idassa ja pohjoisessa rajoit-
tuu Suomenlahden ja Pohjanlahden alueisiin ja jota eteldssa rajoittaa Russarén
(59°46.0'P, 22°57.1'T), Utdn (59°46.9 P, 21°22.3'T), Lagskarin (59°50.5'P, 19°55.0'T)
jaSoderarmin (59°45.2'P, 19°24.6'T) majakoiden kautta kulkeva murtoviiva. Mainitut
majakat kuuluvat Itdmeren alueeseen.

III Pohjanlahti kasittaa seuraavat osat:

1) Perameri kasittda alueen, joka on pohjoispuolella Valassaarten majakan
(63°25.3'P, 21°04.3']) ja Holmdgaddin majakan (63°35.7'P, 20°45.4'T) vélista yh-
dyslinjaa. Edelld mainitut majakat kuuluvat Selkémeren osaan.

2) Selkameri rajoittuu pohjoisessa edelléd mainittuun linjaan ja etelassa Isokarin
majakan (60°43.1'P, 21°00.9']) ja Orskarin majakan (60°31.9’P, 18°22.6'T) viliseen
yhdyslinjaan. Molemmat majakat kuuluvat Selkdmeren osaan.



IV Itdmeri kasittaa alueen, joka rajoittuu edelld mainittujen Suomenlahden seka
Saaristomeren ja Ahvenanmeren alueisiin ja [annessa ulottuu tanskalaisesta Skagen
W majakasta (57°45'P, 10°36']) latitudia 57°45’P pitkin Ruotsin rannikkoon. Tahén
alueeseen luetaan myos Kielin kanava.

V Pohjanmeri ja Brittein saaria ymparoivat vedet kasittéaa alueen, joka idassa ra-
joittuu Itédmeren alueeseen, pohjoisessa leveyteen 61°P ja lannessa pituuteen 8°L
seka etelassa kasittda Ranskan pohjoisrannikon.

VISisavesistot kasittaa seka merenkululliset etta vesiliikenteelle muuten tarpeelliset
tiedotukset Suomen sisdvesistdista.

VII Saimaan kanava kasittaa kanavan tulovaylineen Viipurinlahdelta Lauritsalaan
saakka.

VIII Tiedotuksia sisdltdad merenkulkijoille tarpeellisia edellda mainittuja alueita
koskevia muita kuin suoranaisia merenkulullisia tiedotuksia.

Julkaisussa noudatettuja yleisid periaatteita

Tiedotuksissa ilmoitetaan paikat maantieteellisina leveyksina ja pituuksina alkupe-
raisléhteen mukaisesti, tarkimmillaan muodossa, esim.59°49.9493'N, 22°52.2370'E.
Maantieteelliset pituudet lasketaan yleensa Greenwichin meridiaanista. Joskus
pituus on kuitenkin ilmoitettava jonkun muun 0-meridiaanin mukaan, jolloin siita
samalla mainitaan.

Greenwichin ja muutamien muiden merikartoissa kdytettyjen 0-meridiaanien pituu-
serojen maaraamistd vartenilmoitetaan seuraavien paikkojen pituudet Greenwichistd
laskettuina:

Amsterdam 4° 53, 031

Helsinki 24 57, 28
Oslo 10 43, 43
Pulkovo 30 19, 64

Suunnat ja suuntimat ilmoitetaan tosisuuntina 0°sta myo6tapaivaan 360°.een.
Loistojen sektorit ilmoitetaan merelta loistoon péin. Loistojen valonkanto. Suomen
merivaylilla ja sisdvesien syvavaylilla loistojen maantieteellinen valonkanto vastaa
5 m katselukorkeutta ja muilla vaylilla seka reiteilld 2 m katselukorkeutta.

Viitteet. Tiedonannoissa viitataan suomalaisiin ja tarvittaessa asianomaisen maan
merikarttoihin sekd asianomaisen maan loistoluetteloihin.

(P) tiedonannon numeron jaljessa osoittaa, etta tiedonanto on ennakkoluontoinen,
ennakkotiedonanto Se korvataan myéhemmin lopullisella tiedonannolla.

(T) tiedonannon numeron jéljessa osoittaa, etta tiedonanto on tilapaisluontoinen,
tilapaistiedonanto.



P - ja T-tiedonannoista julkaistaan paivitetty listaus kuun viimeisen lehden paine-
tussanumerossaseka Liikenneviraston verkkosivuilla joka lehden yhteydessa (10,20
jakuunviimeinen paiva). T -tiedonannoissa mahdollisesti annettu voimassaoloaika
on joitain poikkeuksia lukuun ottamatta arvio tilapaisyyden kestosta. Paasaantoi-
sesti tilapainen tiedonanto kumotaan uudella tiedonannolla. P -tiedonannossa
ennakoidun tapahtuman toteuduttua, P —tiedonanto kumotaan ja koko muutos
tiedotetaan uudestaan.

* tiedonannon numeron edessa osoittaa, etta tiedonanto perustuu alkuperais-
lahteeseen (yksikaan muu merikarttalaitos ei ole kyseista tietoa julkaissut aikai-
semmin). Tiedonanto on merkitty tahdella (*), jotta se voidaan erottaa ulkomaista
alkuperaé olevista tiedonannoista. Alkuperainen ldhde on ilmoitettu tiedonannon
yhteydessa.

Lista merikartoille kohdistuvista tiedonannoista. Kunkin TM—julkaisun alussa
esitetaan lista merikartoista, joille julkaisussa esitetyt tiedonannot kohdistuvat.

Tiedotustoiminta radioteitse. Tarkeat ja kiireelliset asiat saatetaan merenkulkijoi-
den tietoon myds yleisradion vélityksella uutislédhetysten yhteydessa.

Merenkulkuvaroituksia ja muita tarkeita tiedotuksia annetaan radioteitse seka
yleisradion ettd rannikkoradioasemien valitykselld. Yleisradion kautta annetaan
tiedotuksia molemmilla kotimaisilla kielilla ja ne on tarkoitettu kotimaisia seka
ulkomaanliikenteessa ettd rannikkoliikenteessa olevia aluksia ja kalastajia varten.
Turku Radion kautta annetaan kansainvalisesti sovittuina aikoina merivaroituksia
Suomen vesilla liikkuville tai niitéd lahestyville aluksille. Tiedotukset annetaan
englanninkielisina (paikallisvaroitukset suomeksi ja ruotsiksi).

Merikartat

Merenkulkijoita kehotetaan valttémaan vanhentuneiden merikarttojen kayttamis-
ta. Tiedonannoissa merenkulkijoille ilmoitetaan uusien merikarttojen ja uusien
painoksien julkaisemisesta.

Suomessa julkaistavat merikartat

Suomea ymparoivasta merialueesta julkaistaan seuraavanlaisia merikarttoja:

- yleiskartat, mittakaava 1:100 000-1:500 000, tarkoitettu avomeripurjehdukseen
ja reittisuunnitteluun;

- rannikkokartat, mittakaava 1:50 000, tarkoitettu saaristo- ja rannikkonavi-
gointiin;

- satamakartat, mittakaava 1:5 000 - 1:25 000, tarkoitettu helpottamaan satama-
liikennetta;

- merikarttasarjat, mittakaava 1:50 000, osasuurennokset mittakaavassa
1:20 000, tarkoitettu veneilykayttoon.



Suomen jarvialueelta on saatavana vesilld lilkkkumista varten seuraavassa luetellut
merikarttalajit:

- yleiskartta Saimaalta, mittakaava 1:250 000

- sisavesikartat, 1-lehtiset, mittakaava 1:40 000 — 1:50 000

- merikarttasarjat, mittakaava 1:10 000 — 1:40 000

- veneilykartat, mittakaava 1:50 000

www.liikennevirasto.fi/merikartat

Merikarttojen ja muiden merikarttajulkaisujen myynti ja markkinointi:

Karttakeskus Oy, puh. +358205 777581, fax. +358 205 777 199, myynti@karttakeskus.
fi, www.karttakauppa.fi

Merikarttayksikdn muita julkaisuja myydaan kuten merikarttojakin.

Elektroninen merikartta ENC

Painettujen merikarttojen lisaksiLiikennevirasto tuottaa vektorimuotoista elektronista
merikartta-aineistoa (ENC) ammattimerenkulun tarpeisiin. Aineistot valmistetaan
noudattaen kansainvalistd IHO S-57 -standardia.

ENC-aineistoa jakaa Norjassa toimiva ENC-jakelukeskus Primar, jonka jalleenmyy-
javerkosto vastaa aineistojen myynnista merenkulkijoille. ENC-aineistot jaetaan
suojattuina IHO S-63 standardin mukaisesti.

Lisatietoja ENC-aineistoista sekd niiden saatavuudestajajakelusta Liikenneviraston
ja Primar verkkosivuilta www.liikennevirasto.fi ja www.primar.org.
*IHO = International Hydrographic Organization

Merikarttojen ajantasallapito

Merikartat varustetaan painettaessatiedolla, joka kertoo sen Tiedonantoja Merenkulki-
joille-julkaisunnumeronjailmestymispdivamaaran, jossaolevat merikarttakorjaukset
on otettu karttaa valmistettaessa huomioon. Myohemmat karttakorjaukset selvidavat
taman lehden ko. paivamaaran jalkeen ilmestyneistd numeroista.

Merenkulun turvalaitteiden valiaikaisia muutoksia koskevia oikaisuja ei kuitenkaan
tehda merikarttoihin. Tallaisia ovat mm. jadolosuhteiden aiheuttamat muutokset.

Merikarttojen karttakohtainen paivityspalvelu

Palvelusta l6ytyvat vuoden 2009 merikarttapainoksiin oikaisupaivamaaran jalkeen
tehdyt Tiedonantoja merenkulkijoille -lehdessa julkaistut karttakorjaukset. Palvelu
on tarkoitettu ensisijaisesti kauppamerenkululle, mutta myds veneilijat voivat hyo-
dyntaa sita. Palvelussa mukana olevien merikarttojen maara lisdantyy sitd mukaan
kuin uusia painoksia tulee myyntiin. Kyseinen pdf-palvelu on kayttajille maksuton,
ja se loytyy sivuilta: www.liikennevirasto.fi/merikartat




Merikarttauudistus Suomessa

Suomalaisen merikartaston muuttaminen kansainvalisen kuvaustavan (INT) mukai-
seksi aloitettiin Suomenlahden rannikkokartoista vuonna 2003. Uudet siniset meri-
kartat korvaavat perinteiset vihredt merikartat. Uudistuksessa muuttuvat karttojen
varit, symboliikka ja koordinaattijarjestelma. Uusi karttasymboliikka perustuu IHO:n
kansainvéliseen standardiin. Kansallinen koordinaattijarjestelma (KKJ) muutetaan
kansainvéliseen WGS-84 jarjestelmaan. Siirtymakauden aikana vihreita merikarttoja
paivitetdadn normaalisti.

Merikarttojen projektiot ja syvyydet

Merikartat julkaistaan Mercatorin projektiossa. Syvyydet ilmoitetaan suomalaisissa
merikartoissa metreind. Vanhemmissa merialueen kartoissa syvyysarvot on laskettu
sen vuoden keskiveden mukaan, jolloin kartan alkuperdiskappale on piirretty. Tama
vuosiluku on painettuna kartan otsikkotiedoissa. Uusimmissa merialueen kartoissa
on edellisesta poiketen erikseen ilmoitettu se vuosi, jonka keskiveteen syvyysluvut
perustuvat. Sisdvesikartoissa on kunkin kartan otsikkotiedoissa kerrottu, mista
vertailutasosta syvyydet on laskettu.

Suomalaisten merikarttojen koordinaattijarjestelma

“Sinisten” merikarttojen koordinaattijarjestelma EUREF-FIN perustuu kansainvalisen
merenkulun standardin mukaiseen WGS 84 koordinaattijarjestelmaan, jota kayte-
taan myds GPS-satelliittijarjestelméassa. EUREF-FIN yhtyy noin metrin tarkkuudella
WGS 84-koordinaattijarjestelmaan, joten kdytannén merenkulussa koordinaatti-
jarjestelmien eroa ei tarvitse huomioida. “Vihreiden” merikarttojen koordinaatisto
perustuu kansalliseen kartastokoordinaatti-jarjestelmaan (KKJ). Vertausellipsoidion
Kansainvalinen vertausellipsoidiINT 1924 (Hayford 1910). Kansallinen kartastokoor-
dinaattijarjestelma on koko Suomen alueella yhtendinen ja tarkka, mutta poikkeaa
naapurivaltioidenkoordinaattijarjestelmistd, eikd mydskaan ole samakuin European
Datum 1950 (ED-50) jarjestelma, vaikka useissa lahteissa nain esitetaan.

Global Positioning System (GPS) satelliittipaikannuslaitteiston kayttama WGS
84-koordinaattijarjestelma poikkeaa Suomen jarjestelmasta seka vertausellipsoidin
ettd koordinaatiston peruspisteen osalta. GPS-laitteistoa kdyttden maaritetty sijainti
tulee muuttaa Suomen koordinaattijarjestelméaan ennen kuin se voidaan piirtaa
suomalaiselle vihreélle merikartalle. Tahan on kaytettavissa kaksi menettelytapaa.



1. Korjaus maarattyyn leveys- ja pituusasteeseen.

Jos paikannuslaitteistosta saadaan sijainti WGS-84-koordinaattijarjestelmassa, on
paikannustulokseen lisattava seuraavat korjaukset paikan muuttamiseksi Suomen
koordinaattijarjestelmaan.

Alue Korjaus leveysasteeseen Korjaus pituusasteeseen
Kotka -0,01’ +0,18’

Helsinki -0,01’ +0,19’

uto 0,00’ +0,20’

Pori -0,01 +0,21’

Vaasa -0,01 +0,22’

Kokkola -0,02’ +0,22’

Oulu -0,02’ +0,23’

Esimerkki: Helsingin alueella

WGS 84 paikannustulos 60°06,21" 25°12,78’
Suomalaisella vihreéalld merikartalla 60°06,20' 25°12,97’

Nama paikalliset korjaukset on esitetty merikartoilla.

2. Paikannuslaitteiston suorittama matemaattinen muunnos.

Useimmat GPS-vastaanottimet voidaan ohjelmoida suorittamaan laskennallinen
muunnos WGS 84 jarjestelmasté paikalliseen koordinaattijarjestelmaan. Tassa ta-
pauksessajoutuu kayttdja ilmoittamaan laitteelle muunnoksenvaatimat perustiedot.
Yleisimmin ndma muunnostiedot ilmoitetaan viiden lukuarvon avulla.

Suomen koordinaattijarjestelmén kuvaavat lukuarvot ovat:

Vertausellipsoidin isompi puoliakseli a 6378388 metria
Vertausellipsoidin litistyneisyys f 1/297 =
0.0033670033-670

+ 74.8 metria

Suorakulmaisen avaruuskoordinaatiston dX
siirtyma WGS 84 jarjestelman origoon dy +229.2 metria

nahden dz + 90.4 metria

Lukuarvot dX, dY, dZ ovat muuttuneet vuosina 1989 - 96 julkaistuista.
Koordinaattimuunnoksen teoreettinen tarkkuus on noin + 3 metria. Pohjoisen Suo-
men (Lapin) jarvialueilla on muunnoksen lopputuloksessa varauduttava kaikkialla
5 metrin suuruusluokkaa oleviin virheisiin.

Lukuarvojen a ja f osalta on kadytossa myds toinen esitystapa.

Koska WGS 84 ellipsoidin arvot ovat

a = 6378137 metria ja

f = 1/298,257223563 = 0,00335281066474

voidaan vaihtoehtoisesti ilmoittaa myos erot (INT 1924 — WGS-84)
da = +251 metria

df = +0,000014192702

Joskoordinaatistomuunnos suoritetaan paikannuslaitteessa, tulee kayttajan perehtya
huolellisestilaitteen kasikirjassa annettuihin ohjeisiinjakorjausarvojen esitystapaan.
Lisaksionvarauduttava siihen, ettéd kasikirjassa voidaan virheellisesti esittda Suomen
alueella kaytettavaksi ED-50 jarjestelman mukaisia muunnosarvoja.

Kaytettdessa ulkomaisten karttalaitosten julkaisemia Suomen aluetta kuvaavia
merikarttoja, on ensin selvitettdva kartassa kaytetty koordinaattijarjestelma.



Karttakorjaus- ja painosmerkinndit
suomalaisilla merikartoilla.

Suomalaisilla merikartoilla otettiin kdyttoon syyskuun 2008 painoserdsta alkaen
uusikdytanto karttakorjausten ja painoksen merkitsemisessa. Uuden merkintatavan
mukaan karttapainokset jaetaan kolmeen ryhmaan:

1) New Chart eli Uusi kartta

Ensimmainen painos kartasta, joka on uusi, tdydellisesti uudistettu tai sen rajaus
on muuttunut.

2) New Edition eli Uusi painos

Uusi painos olemassa olevasta kartasta ja se siséltéa merenkulun kannalta oleel-
lisia muutoksia, joita ei ole valttamatta tiedotettu Tiedonantoja Merenkulkijoille
—julkaisussa (TM).

3) Reprint eli Ajantasaistettu painos

Uusi painos olemassa olevasta kartasta ja se sisaltaa vain sellaisia merenkulun
kannalta oleellisia muutoksia, jotka on tiedotettu TM -julkaisussa. Ajantasaistettu
painos voi sisaltda merenkulun kannalta merkityksettémia muutoksia, joita ei ole
tiedotettu.

Uuden kartan (New Chart) ja Uuden painoksen (New Edition) julkaisemisen
jalkeen aikaisemmat painokset ovat vanhentuneita ja niita ei tule kdyttaa. Ajan-
tasaistetun painoksen (Reprint) julkaisemisen jalkeen aikaisemmat painokset ovat
edelleenvoimassajakayttokelpoisia, edellyttéen, etté niihin on tehty TM—julkaisussa
ilmoitetut karttakorjaukset.
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Uusi karttakorjaus- ja painosmerkinta sijoitetaan kartan vasempaan alakulmaan ny-

kyisen karttakorjausmerkinnan paikalle ja se muuttuu pelkastaan englanninkieliseksi:

- ensimmaisella rivillé (Edition No) painoksen numero ja tieto siita, jos kyseessa
on uusi kartta (New Chart) tai uusi painos (New Edition).

- toisella rivilla (Reprint No) ilmoitetaan mahdollinen ajantasaistetun painoksen
numero.

- kolmannella rivilléd (Corrected up to) ilmoitetaan kartan oikaisupaivamaara.

DGPS-lihetykset

DGPS-jarjestelma ontarkoitettu merenkulkua varten eika sen kdyttdmisesta kanneta
erillisia maksuja. Lahetykset tapahtuvat hyvaksytyn kansainvélisen standardin, ITU-R
M.823 mukaisesti, radiomajakoita hyvaksi kdyttden. Lahetettdvat sanomatyypit ovat
3,6,7,9ja16.Sanoma 7 sisaltaa tietoja 1- 3 muusta suomalaisesta DGPS-asemasta.
Lahetysnopeus on 100 bittid/s. Jokainen [@hetetty sanoma sisaltaa tiedon referens-
siaseman luotettavuudesta, seka mikali jotakin satelliittia ei tule kdyttaa. Korjauksia
lahetetadn enintadn g satelliittia varten kerrallaan, edellyttden etta niiden pystykulma
horisontista on suurempi kuin 7 astetta. Virheilmoitus lahetetadn automaattisesti,
jos virhe ylittda 10 metria pidempaan kuin 20 sekuntia. Virheilmoitukset saavuttavat
vastaanottajan 10 sekunnin kuluessa. DGPS-jarjestelman tarkkuus riippuu kdytetyn
vastaanottimen laadusta. Parhaimman vastustuskyvyn hairigita vastaan saa kayt-
tamalla niin sanottua H-kentta antennia (loop).

Suomen DGPS-asemat

Lahetys- Tunnus Korjaus- Sijainti Peitto- Taajuus Bitti-
aseman lahetysten (Lat/Long) alue (kHz) nopeus
nimi tunnus (km) (bit/s)
Porkkala (400) 600 59N58 / 24E23 250 293.5 100
Méntyluoto (401) 601 61N36 /21E28 250 287.5 100
Puumala (402) 602 61N24 / 28E14 70 290.0 100
Outokumpu (403) 603 62N41/29E01 70 304.5 100
Turku (404) 604 60N26 /22E13 200 301.5 100
Marjaniemi (405) 605 65N02/24E34 250 314.5 100
Klamila (406) 606 60N30/27E26 250 87.0 100
Haarajoki  (407) 607 60N31/25E10 250 292.5 100
Kokkola (408) 608 63N52/23E11 250 290.5 100

Kantomatkat ovat vain karkeita arvioita radioaaltojen etenemisestd avoimen meren
yll&. Radioaaltojen eteneminen edes osittain maamassojen ylivéahentda kantomatkaa
voimakkaasti.

Jarjestelmaa valvotaan jatkuvasti Turun merililkennekeskuksessa, josta tarpeen
vaatiessa annetaan merivaroitus. Jarjestelman yksityiskohtainen toiminta kirjataan
automaattisesti ja tuloksia sailytetadn 30 paivaa.

Lisatietoja l6ytyy Liikenneviraston kotisivuilta www.liikennevirasto.fi/DGPS.



Tdissd julkaisussa kdytetyt lyhenteet:

1. Julkaisuja ja virastoja

Adm L of RS Admiralty List of Radio Signals

EfS Efterretninger for Sgfarende, Tanska

Efs Efterretninger for sjgfarende, Norja

FTA (Finnish Transport Agency) Liikennevirasto

NfS Nachrichten fur Seefahrer, Saksa

NtM Notices to Mariners

SRL, FFK Suomen rannikon loistot, Fyrar vid Finlands kuster
™ Tiedonantoja Merenkulkijoille

UfS Underrattelser for Sjéfarande, Suomi

Ufs Underrattelser for sjofarande, Ruotsi

2. Muita lyhennyksia

britt. brittildinen

cd kandela

GMT Greenwichin keskiaika
Hz hertsi

i/s jaksoa sekunnissa
kHz kilohertsi

ki/s kilojaksoa sekunnissa
kv keskivesi

MHz megahertsi

M tai meripeninkulma
mpk ==

norj. norjalainen

Pa meripelastusasema
puol. puolalainen

R radioasema

ransk. ranskalainen

ruots. ruotsalainen

saks. saksalainen

suom. suomalainen
tansk. tanskalainen

Tl turvalaite

ven. venaldinen

virol. virolainen
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3. Ilmansuunnat

P Pohjoinen
KO Koillinen
I Ita

KA Kaakko

E Etela

LO Lounas

L Lansi

LU Luode

4. Valotunnukset
Ki-F-F
Ka-Int-0Oc

Ka - Int(2) - Oc(2)

Kiinted valo — Fast sken — Fixed light
Katkovalo-Intermittent sken—Single-occulting
Ryhmékatkovalo — Gruppintermittent sken—
Group-occulting

Yhdistetty ryhmakatkovalo — Sammansatt
gruppintermittent sken — Composite group-
occulting

Tasarytmivalo — Klippsken — Isophase
Vilkkuvalo - Blixtsken — Flashing light
Ryhmavilkkuvalo — Gruppblixtsken — Group-
flashing

Yhdistetty ryhmavilkkuvalo — Sammansatt
gruplixtsken — Composite group-flashing
Kestovilkku — Lang blixt — Long-flashing
Jatkuva pikavilkku — Kontinuerligt snabblixt-
sken — Continuous quick

Ryhmépikavilkku — Gruppsnabblixtsken —
Group quick

Jatkuva nopea pikavilkku —

Kontinuerligt extrasnabbt blixtsken —
Continuous very quick

Nopea pikavilkkuryhma — Extrasnabbt grupp-
blixtsken — Group very quick

Jatkuva erittdin nopea pikavilkku — Kontinuerligt
ultrasnabblixtsken — Continuous ultra quick
Keskeytetty erittdin nopea pikavilkku —
Intermittent ultrasnabblixtsken — Interrupted
ultra quick

Mo (K) = Morsevalo — Morsesken — Morse code

Ka - Int(2+3) — Oc(2+3)

T-K-1Iso
V-B-Fl
V-B(2)-FLl(2)

V-B (2+1) - Fl(2+1)

KV - LB - LFL
Pv-Sx-Q

Pv-5x(3)-Q(3)

NPv - ESx - VQ

NPv - ESx(3) - VQ(3)

ENPv - EXSx - UQ

KeENPv - IntEXSx — IUQ

Vuoden 2003 alusta lahtien on ilmestynyt INT-karttasymboliikan avulla ja WGS 84
koordinaattijarjestelméan mukaantehtyja suomalaisia merikarttoja. Niiden loistotiedot
ilmoitetaan englanninkielisina.
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Suomen jéidinmurtajien radioliikenne

Arctia Icebreaking Oy:n jaanmurtajien yhteystiedot:
Ice- Call Direct Mobile - E-mail
breaker Sign Telephone GSM phone

Urho OHMS +358 (0)30 620 7500 +358 (0)400 219681 urho.bridge@arctia.fi
Sisu OHMW +358 (0)30 620 7400 +358 (0)400 219682 sisu.bridge@arctia.fi
Otso OIRT +358(0)30 6207300 +358 (0)400 219680 otso.bridge@arctia.fi
Kontio OIRV 4358 (0)30 620 7200 +358 (0)400 592747 kontio.bridge@arctia.fi
Voima OHLW +358 (0)30 620 7650 +358 (0)400 318156 voima.bridge@arctia.fi
Fennica OJAD +358(0)30 6207700 +358 (0)400 107157 fennica.bridge@arctia.fi
Nordica OJAE +358(0)30 6207800 +358 (0)400 246551 nordica.bridge@arctia.fi

Alfons Hakans Oy:n jaanmurtajan yhteystiedot:
Icebreaker Call Sign Mobile - GSM phone  E-mail

Zeus OJHB +358 400 184 031 tug.zeus@alfonshakans.fi
Kaikki murtajat kuuntelevat VHF-kanavaa 16 ja MF-taajuutta 2332 kHZ

Kuunteluajat: Jadnmurtajat kuuntelevat keskeytymatta (24 h). Jadnmurtajanollessa
satamassa ja kytkettyna yleiseen puhelinverkkoon ei radiokuuntelua yllapideta.
Jadnmurtaja vastaa merelld ollessaan kuuntelutaajuudella, jonka jélkeen siirry-
taan jollekin tydskentelytaajuudelle. Kauppa-aluksia kehotetaan avustusta varten
ottamaan radioyhteys jaanmurtajaan mahdollisimman hyvissa ajoin. Avustuksen
aikana voi jadnmurtajan paallikkd maarata avustettavan aluksen pitdmaan keskey-
tymatonta radiokuuntelua.

Merisddpalvelu

Saatiedotuksia merenkulkijoille annetaan Yleisradion ja rannikkoradioasemien
valitykselld. Yleisradiossa luetaan merisaatiedotuksia kaikille Suomen merialueille
seuraavaa 24 tuntia koskien suomen ja ruotsin kielella paivittdin. Iltaennusteessa
on mukana tuuliennuste seuraavalle vuorokaudelle. Merisaatiedotus sisaltaa:

- selostuksen saatilan kehityksesta

- tuulen suunnan

- tuulen voiman m/sek.

- nakyvyyden tai ndkyvyytta rajoittavan saailmicn

- tarvittaessa varoitukset tai ennakkovaroitukset kovasta tuulesta ja

myrskysta sekéa aallokosta ja merivedenkorkeudesta

Kovantuulenvaroitus liitetddn saatiedotukseen, kuntuulen voiman (1ominkeskituuli)
odotetaan seuraavan 24 tunnin aikana kohoavan 14 — 20 m/sek. ja myrskyvaroitus
silloin, kun tuulen voiman odotetaan nousevan 21 m/sek. tai sen yli. Varoitukset
sisaltavat sen tuulen suunnan, josta kova tuuli tai myrsky puhaltaa seka odotetun
tuulen voiman ylimmén arvon kymmenen minuutin keskituulena m/sek.
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Aallokkovaroitus annetaan kolmen vaaratason mukaan silloin kun arvioidaan mer-
kitsevan aallonkorkeuden olevan 2,5m tai sen yli (kohtalaista aallokkoa); 4m tai sen
yli (kovaa aallokkoa)ja 7m tai sen yli (myrskyaallokkoa). Yksittdiset aallot voivat olla
puolitoista-kaksinkertaisia varoituslukemaan ndhden. Meriveden korkeusvaroitus
annetaan merialuekohtaisesti seka matalasta etta korkeasta vedesta. Korkealle
vedelle kaytetdaan kolmea varoitustasoa.

Merenkulkijoille tarkoitetut saa- ja muut tiedotukset luetaan suomeksi Yleisradiossa
(YLE Radio Suomi) seuraavina aikoina:

paivittain klo 5.50, 7.50, 12.45, 18.50 ja 21.50, myds numerosta 10600. Veneilysaa
kesékaudella klo 15.50.

Kelluvat merimerkit

Kelluvia merimerkkeja ovat:

— viitat ja valoviitat

—  poijut ja valopoijut (viittapoijut)

— jaapoijut ja valojaapoijut
Naista viitat, viittapoijut, jaa- seka valojaapoijut jatetaan talvella vesien jaatyessa
paikoilleen. Tavalliset poijut sen sijaan poistetaan hetijaaolosuhteiden vaikeutuessa
eika niitd korvata muulla merkinnalla kuin niissa poikkeustapauksissa, jolloin tilalle
asetetaan jaapoiju. Naista tiedotetaan tassa julkaisussa. Merikarttoja ei sen sijaan
oikaista kausiluontoisten muutosten perusteella.

Merenkulkijoita kehotetaan aina suhtautumaan varauksellisesti kelluviin merimerk-
keihin, jotka varsinkin talvisaikaan saattavat olla poissa asemapaikaltaan jaiden
liikuteltua niita. Ne saattavat olla kokonaan jaén alla tai valolaitteet voivat olla
rikkoutuneet. Sulan veden aikana voivat esimerkiksi hinattavat tukkilautat siirtéa
kelluvia merimerkkeja.

Edellé mainituista talviolojen aiheuttamista seikoista ei tiedoteta erikseen, vaan me-
renkulkijan onitse otettava ne huomioon. Jdiden [Ghdén jéilkeen kelluvien merimerkkien
tarkistukset saattavat kestdd useita viikkoja.

Kelluvat merimerkit samoin kuin kiinteat reunamerkit on yleensa varustettu tutka-
heijastimin. Tata ei kuitenkaan merkita merikarttoihin. Tutkaheijastimen merikart-
tasymboli liitetdan vain niiden merimerkkien yhteyteen, joissa on uudenmallinen,
tehokas tutkaheijastin.
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Tutkamajakat (sivu 40)
Tunnukset ovat morsemerkkien muodossa seuraavasti:

Variable = Turvalaite on varustettu raconilla, jonka toiminta mahdollistaa vektorin
pituudenautomaattisen muuttamisen tutkan mitta-alueen mukaan. Vektorin pituus
aluksen tutkan kuvaruudullaonriippuvainen tutkassa kaytettavasta mitta-alueesta.
Kaytettdessa pienta mitta-aluetta vektorin pituus lyhenee ja kaytettdessa suurta
mitta-aluetta se suurenee. Jos kayttssa on tavallinen racon, jonka vektoritunnus
on kiintedpituinen, ja kdytetdan tutkan suuria mitta-alueita, saattaa vektori muo-
dostua niin lyhyeksi ettd kohde on huonosti tai ei lainkaan tunnistettavissa tutkan
kuvaruudulla. Tunnus alkaa aina noin 70 metria varsinaisen merkin takaa.
Suomenlinna ja Harmaja muodostavat tutkamajakkalinjan, jonka avulla voi ajaa
vaylaa pitkin. Harmajan tunnuksessa oleva aarimmainen piste osuu Suomenlin-
nan tunnuksen viivojen valiin kun merkit ovat linjassa. Oxhornen alempi ja ylempi
linjaloisto on varustettu tutkaheijastimilla linjan suunnassa. Oxhornen alemmassa
olevan tutkamajakan merkki on suurin piirtein merkkien vélin mittainen.
Lasketut kantomatkat perustuvat tutkaan, jonka antennin korkeus on noin 30 mja
pituus 2,7 m. Jos antenni sijaitsee alempana ja/tai on pienempi ovat kantomatkat
vahdisempia.

SO0

HUOM.

Séadevalkevaimennussaadin (Rain Clutter, STC jne.) tai aaltovalkkeen poistami-
seen tarkoitetun digitaalisen prosessoinnin kdyttaminen aiheuttaa useimmiten
tutkamajakan merkin havidmisen tutkan kuvapinnalta. Tutkamajakan havaitta-
vuuden varmistamiseksi on sddevalkevaimennus sekd prosessointi kytkettava
pois havaintojakson ajaksi. Ilmiéta voidaan myos kayttaa hyvaksitilanteissa, joissa
tutkamajakkaa ei haluta nahda.

Merenkulun turvalaitteiden vikailmoituslomake
www.litkennevirasto.fi/vikailmoitus

Koordinaatit Tiedonantoja merenkulkijoille -lehdessd

Tiedonantojen koordinaatit ovat WGS 84 jarjestelméan mukaisia ellei tiedonannossa
ole ilmoitettu toisin.
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Underrdittelser for sjofarande

Underrattelser for sjofarande utkommer tre ganger i manaden, den 10, 20 och sista
varje manad. Bradskande meddelanden kan vid behov ges ut sasom extranummer.
Prenumeration: Tel. 020 637 373, per post under adress Trafikverket, Sjokartlagg-
ning, PB 33, 005211 Helsingfors eller per e-post www.liikennevirasto.fi.

Redaktoér: Timo Heith, Jukka Helminen

Redaktion: Jan Nyholm, Janina Tapia Cotrino, Timo Heith, Jukka Helminen
Telefon: 020 637 373

Postadress: PB 33, 00521 Helsingfors

UfSinnehaller notiser omfarleder och sdkerhetsanordningar for sjéfarten och andrin-
gargallande dessa samtomsjofartshinder, vintersjofart, nautiska publikationerm.m.

Notiserna galler i regel de omraden som tacks av finska sjokort.
Se: www.trafikverket.fi/sjokort

Ibland publiceras ocksa s&dana notiser fran hela Ostersjdomradet som &r viktiga
for att den internationella sjotrafiken ska [6pa smidigt.

Sjékarteenheten tar med tacksamhet emot alla upplysningar som kan komplettera
publikationen. Gdiller upplysningen sjékortsutmdirkning éir det skdl att bifoga sj6korts-
utdrag samt, om mdjligt, positionsbestémning.

Innehdllet éir uppdelat i avdelningar pa foljande sditt:

I Finska viken omfattar det omrade som i vaster begransas av enslinjen genom fy-
rarna Russar6 (59°46.0'N, 22°57.1°0) och Osmussaar (59°18.3’N, 23°22.0'0). Dessa
tva fyrar raknas till Ostersjoomradet.

II Skirgardshavet och Alands hav omfattar det omrade som i 6ster och norr gransar
till Finska viken och Bottniska viken och som i s6der begransas av den brutna linjen
genom fyrarna Russar6 (59°46.0’N, 22°57.1’0), Ut6 (59°46.9'N, 21°22.3'0), Lagskar
(59°50.5'N, 19°55.0'0) och Séderarm (59°45.2'N, 19°24.6’0). Dessa fyrar réknas till
Ostersjdomradet.

ITI Bottniska viken &r indelad i

1) Bottenviken, dvs. omradet norr om enslinjen genom fyren Valsérarna (63°25.3’N,
21°04.3'0)och Holmégadd (63°35.7'N,20°45.4’0). Dessafyrar raknastill Bottenhavet.
2) Bottenhavet, som i norr begrdansas av ovan namnda linje och i s6der av enslinjen
genom fyrarna Enskar (60°43.1'N, 21°00.9’0) och Orskar (60°31.9'N, 18°22.6'0).
Bada dessa fyrar réknas till Bottenhavet.
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1V Ostersjon omfattar det omrade som grénsar till ovan ndmnda omraden, dvs.
till Finska viken, Skargardshavet och Alands hav, och som i véster strécker sig fran
den danska fyren Skagen W (57°45'N, 10°36’0) léngs latitud 57°45’'N utmed den
svenska kusten. Till detta omrade réknas aven Kielkanalen.

V Nordsjon och vattnen kring Brittiska 6arna omfattar det omrade som i Gster
begrénsas av Ostersjoomradet, i norr av parallell 61° N och i vaster av meridianen
8° V samt i sdder av franska nordkusten.

VI Inlandsfarvattnen omfattar alla nautiska mfl. viktiga meddelanden som beror
inlandsfarvattnen i Finland.

VII Saima kanal omfattar kanalen jamte dess inlopp, fran Viborgska viken till
Lauritsala.

VIII Tillkdnnagivanden. Denna avdelning innehaller andra viktiga, men inte direkt
nautiska meddelanden fran némnda omraden.

Allmdnna principer

Latituderna och longitudernainotiserna anges anges i enlighet med ursprungskal-
lan, storsta precision som anges, exempel 59°49.9493'N, 22°52.2370'E.
Longituderna raknas i allménhet fran Greenwichmeridianen. Ibland maste longi-
tuden dock uppges efter nagon annan O-meridian, som i sa fall alltid anges.
Foratt méjliggora utrékningen av longitudskillnaden mellan Greenwichmeridianen
ochnagonannan O-meridian som anvéndsisjokort, anges longitudernafor féljande
orter fran Greenwich:

Amsterdam 4° 53, 03’1
Helsingfors 24 57, 28
Oslo 10 43, 43
Pulkovo 30 19, 64

Kurser och baringar anges rattvisande fran 0" medsols till 360°. Fyrsektorerna
anges fran sjon mot fyren.

Fyrljusens lysvidd. I kustlederna samt inlandsfarvattnens djupleder anges fyrlju-
sens geografiska lysvidd for 5 meters 6gonhdjd Gver vattenytan, i évriga farleder
och batrutter fér 2 meters 6gonhdjd.

Hanvisningarna. I notiserna hanvisas till finska och vid behov till utl@ndska sjokort
och fyrlistor.

(P) efter notisnumret anger att det &r fraga om en preliminér notis. Denna ersatts
senare med den slutliga notisen.



16

(T) efter notisnumret anger, att notisen ar av tillfallig art, temporar notis.

Enuppdaterad lista pa P-och T-notiserna publicerasidentrycktaversionenavmana-
dens sista nummer och pa Trafikverkets webbsidor i samband med varje tidning (den
10, 20 och sista varje manad). Giltighetstiden som eventuellt anges i T-notiserna ar
med vissa undantag en uppskattning av hur lange det temporara tillstandet kommer
att paga. I regel upphéaver en ny notis en temporar notis. Efter att en héandelse som
forutsetts i en P-notis skett, upphavs P-notisen och hela férandringen tillkdnnages
i en ny notis.

*Ennotis somgrundar sig pa originalkallan (dvs. informationen harinte publicerats
tidigare av nagot annat sjokarteverk) utmarks med en asterisk (*) sa att den kan
sarskiljas fran notiser med utlédndskt ursprung. Den ursprungliga kallan uppges i
samband med notisen.

Lista dver sjokorten som notiserna galler. I borjan av varje UfS finns en lista 6ver
de sjokort som notiserna i publikationen galler.

Meddelanden per radio. Viktiga och bradskande meddelanden for sjéfarande for-
medlas aven av rundradion i samband med nyhetsséndningarna.

Navigationsvarningar och andra viktiga meddelanden utsands av bade rundradion
och kustradiostationerna.

Genom rundradion utsénds meddelanden som &r avsedda for finska fartyg i utrikes
fart och i kustfart samt for fiskare. Meddelandena lases pa finska och svenska.

Turku Radio utsénder painternationellt verenskomnatider navigationsvarningar for
fartyg som seglarieller i nérheten av finska vatten. Meddelandena léses pa engelska
(lokalvarningar pa finska och svenska).

Sjokorten

Sjofarande uppmanas att inte anvanda sig av foraldrade sjokort. I Underrattelser
for sjofarande tillkdnnages néar nya sjokort eller nya upplagor av befintliga sjokort
kommer ut.

Sjokort utgivna i Finland

Foljande typer av sjokort utges dver de sjbomraden som omger Finland:

— Oversiktskort, skala 1:100 000 - 1: 500 000, lampar sig for hogsjosegling
och ruttplanering

— kustkort, skala 1:50 000, ldmpar sig for skdrgards- och kustnavigation

— hamnkort, skala 1:5 000 — 1:25 000, avsedda att underlatta hamntrafiken

— sjokortsserier, skala 1:50 000, detaljférstoringar i skala 1:20 000,
avsedda for batsporten.



17

Foljande sjokort dver de finska insjbomradena har utgivits:
— oversiktskort 6ver Saimen, skala 1:250 000

— insjokort, 1-blad, skala 1: 40 000 - 1:50 000

— sjokortsserier, skala 1:10 000 — 1:40 000

— batsportkort, skala 1:50 000

www.trafikverket.fi/sjokort

Forsaljning och marknadsforing av sjokort och nautiska publikationer:

Karttakeskus Ab, Tel. +358 205 777 581, Fax +358 205 777 199,
myynti@karttakeskus.fi, www.karttakauppa.fi

Sjokarteenhetens nautiska publikationer séljs pa samma stallen som sjokorten.

Elektroniska sjokort ENC

Forutom tryckta sjokort framstéller Trafikverket ocksa elektroniska sjokort (ENC)
i vektorformat for yrkessjofarten. ENC bygger pa den internationella standarden
IHO S-57. ENC-material distribueras av Primar i Norge, vars ombud svarar for
forsaljningenav materialet till sjofarten. ENC-materialet distribueras skyddat enligt
IHO:s* standard S-63. Ytterligare information om ENC-materialen, tillgangen pa
dem och deras distribution finns pa Trafikverkets respektive Primar webbplatser
www.liikennevirasto.fi och www.primar.org.

*IHO = International Hydrographic Organization

Uppdatering av sjékorten

Vid tryckning férses sjokorten med en notis om senaste UfS-publikation (hnummer
och utgivningsdatum) enligt vilket sjokortet uppdaterats. Sjokortséandringar som
inforts efter detta datum ingar i senare utkomna nummer av UfS. Temporéra énd-
ringar i utmarkningen infors inte i sjokorten. Saledes beaktas inte &ndringar som
gjorts pa grund av isforhallandena.

Sjokortens sjokortsspecifika uppdateringstjanst

Tjansten tillhandahaller de korrigeringar i 2009 ars sjokortsupplagor som gjorts
efterrattelsedatumet och som publiceratsitidskriften Underrattelser for sjofarande.
Tjansten &r i férsta hand avsedd for handelssjofarten men batfararna kan ocksa
anvanda den. Antalet sjokort i tjansten dkar da nya upplagor kommer i handeln.
Tjanstenipdf-form aravgiftsfrioch finns pawebbsidorna: www.trafikverket.fi/sjokort
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Den finska sjokortsreformen

Finland inledde 6vergangen till internationell kartsymbolik (INT) 2003 da kustkorten
Over Finska viken gavs ut i ny, reviderad upplaga. De traditionella gréna sjokorten
ersatts nu gradvis av nya bla sjokort. Reformeninnebar att kartornas farger, symboler
och koordinatsystem foréandras. Den nya symboliken grundar sig pa en av Internatio-
nella hydrografiska organisationen (IHO) godkand standard. Det nationella kartko-
ordinatsystemet KKJ ersatts med WGS 84, som &r internationell maritim standard.
Under 6vergangsperioden uppdateras de gréna sjokorten som vanligt anda tills hela
sjokortsportfoljen ar reviderad.

Projektionerna och vattendjupet
Sjokorten utges i Mercators projektion.

Pa finska sjékort anges vattendjupet i meter. Aldre sjékort dver sjddistrikten anger
medelvattennivan for det ar da originalet till sjokortet ritades. Detta artal namns i
rubriken. De nyaste korten 6ver sjodistrikten redovisar separat det ar vars medelvat-
tenniva utgorbasenfordjupangivelserna. Insjokortensrubriker visar jamforelsenivan
for djupangivelserna.

De finska sjokortens koordinatsystem

De bla sjokortens koordinatsystem EUREF-FIN baserar sig pa koordinatsystemet
WGS 84, som éar internationell maritim standard och anvéands inom GPS-satellit-
navigationen. EUREF-FIN sammanfaller ndstan helt med WGS 84 (precision 1 m). I
praktiken &r skillnaden forsumbar.

De grona sjokortens koordinater baserar sig pa det nationella kartverkskoordinatsys-
temet (KKJ). Referensellipsoid &r den internationella referensellipsoiden INT 1924
(Hayford 1910). Det nationella kartverkskoordinatsystemet técker Finlands territo-
rium med enhetlig noggrannhet men avviker fran grannstaternas koordinatsystem
och ar inte identiskt med European Datum 1950 (ED-50), trots att detta havdas i
flera publikationer.

WGS 84-koordinatsystemet, som anvands i satellitpositioneringssystemet Global
Positioning System (GPS) avviker fran det finska systemet bade betraffande refe-
rensellipsoid och koordinaternas origo eller baspunkt.

Positionsbestamningar enligt GPS-utrustning bér konverteras till det finska koordi-
natsystemet innan de kan inforas i ett finskt gront sjokort. Tva metoder kan anvandas
for detta.
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1. Korrektion till bestamd latitud och longitud

Da navigationsutrustningen ger position i WGS 84-koordinatsystemet, maste
féljande korrektioner adderas till positionsdata for positionskonvertering till det
finska koordinatsystemet.

Omrade Korrektion till latitud Korrektion till longitud
Kotka -0,01’ +0,18’
Helsingfors -0,01’ +0,19’
uto 0,00’ +0,20’
Bjérneborg -0,01’ +0,21’
Vasa -0,01’ +0,22’
Karleby -0,02’ +0,22’
Uleaborg -0,02’ +0,23'

Exempel: Helsingforsregionen

WGS 84 positionsdata 60°06,21’ 25°12,78’

Finskt gront sjokort 60°06,20' 25'12,97’

Dessa lokala korrektioner ar inforda i sjokortsupplagorna.

2. Matematisk transformation utford av navigationsutrustningen

De flesta GPS-mottagare kan programmeras att utféra en numerisk konversion fran
WGS 84 datumttill det lokala koordinatsystemet. Harvid maste de for transformation
nédvandiga basdata inmatas i apparaten. Dessa transformationsdata ges vanligen
med fem numeriska varden.

For det finska koordinatsystemet &r de numeriska vardena:

Referensellipsoidens storre halvaxel a = 6378388 meter
Referensellipsoidens avplattning f = 1/297

= 0,0033670033670
De ratvinkliga rymdkoordinaternas dX = + 74.8 meter
differens i relation till WGS 84 dy = +229.2 meter
systemets origo dz = + 90.4 meter

Talvardena dX, dY, dZ skiljer sig fran de talvdarden som publicerades under perioden
1989 —1996.

Koordinattransformationens teoretiska noggrannhet ar ca + 3 meter. Pa sjoarna
i norra Finland (Lappland) bdr hansyn tas till att konversionen resulterar i fel av
storleksordningen 5 meter.

Betraffande de numeriska vardena a och f anvands ocksa en annan framstallning.
Da WGS 84 ellipsoidens varden ar:

a = 6378137 meter och

f = 1/298,257223563 = 0,00335281066474

kan alternativt aven differenserna (INT 1924 — WGS 84) uppges
da = +251 meter

df = +0,000014192702

Da koordinattransformationen utférs med satellitmottagaren bor de i apparat-ma-
nualen givna direktiven noggrant féljas. Dessutom maste beaktas att manualen fel-
aktigt kan getransformationsvarden enligt ED-50 systemet for Finlands territorium.

Vid anvandning av utldndska sjokort dver finskt territorium bér sjokortets koor-
dinatsystem faststallas forst.
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Korrigeringar och information om
upplagan i finska sjokort.

Det nya sattet att ange korrigeringar och ge information om upplagan i finska sjokort
togs i bruk fr.o.m. septemberupplagan 2008.
Enligt det nya systemet indelas kartupplagorna i tre kategorier:

1) New Chart, nytt sjokort, ar den férsta upplagan av ett sjokort, som ar nytt, full-
standigt reviderat eller har en ny avgransning.

2) New Edition, ny upplaga, &r en ny upplaga av ett befintligt sjokort som innehaller
sadana andringar som ar relevanta for sjofarten, men som inte nédvandigtvis har
publicerats i Underrattelser for sjéfarande (UfS).

3)Reprint, uppdaterad upplaga, arenny upplagaav ett befintligt siokort sominnehal-
ler endast sadana andringar som &r relevanta for sjéfarten och som har publicerats i
UfS. En uppdaterad upplaga kan ocksa innehalla andringar, som inte ar av betydelse
for sjofarten och vilka inte har tillkdnnagivits.

Efter att det nya sjokortet (New Chart) och den nya upplagan (New Edition)
publicerats ar de tidigare upplagorna foraldrade och bér inte anvandas. Efter
att den uppdaterade upplagan (Reprint) publicerats ar de tidigare upplagorna
fortfarande i kraft och anvandbara, forutsatt att de korrigeringar som meddelats i
UfS-publikationen gjorts.

Det nya systemet att ange korrigeringar av sjokortet och ge information om upplagan

kommer i kartans nedre vanstra horn, dar det ersatter den nuvarande korrigeringsin-

formationen och é@ndras sa att informationen sedan endast ges pa engelska:

1. paforstaraden (Edition No) upplagans nummer och information om det ar fraga
om ett nytt sjokort (New Chart) eller en ny upplaga (New Edition).

2. paandraraden (Reprint No) anges den eventuella uppdaterade upplagans num-
mer.

3. pa tredje raden (Corrected up to) anges sjokortets rattelsedatum.
O
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Edition No: 1 NEW CHART
Reprint No: -
Corrected up to; NtM 00/ DDMMYYYY




21

DGPS-sdndningar

DGPS-systemet ar avsett for sjofarten och inga direkta avgifter uppbars.
Sandningarna sker enligt accepterad internationell standard, ITU-R M.823, med
utnyttjande av radiofyrar. De utsédnda meddelandetyperna ar 3, 6, 7, 9 och 16.
Meddelande nr 7 innehaller information om 1 - 3 andra finska DGPS-stationer.
Sandningshastigheten ar 100 bit/s. Varje meddelande som sands ut innehaller in-
formation omreferensstationenstillférlitlighet, samtifall nagon satellit ar obrukbar.
Korrektioner sands for hogst 9 satelliter at gangen, under férutsattning att deras
vertikalvinkel ovanfor horisonten ar minst 7 grader.

Felmeddelande sands automatiskt, om felen 6verstiger 10 meter for en l@ngre tids-
period an 20 sekunder. Sddana felmeddelanden nar mottagaren inom 10 sekunder.
DGPS-systemets noggrannhet beror pa den anvanda mottagarens kvalitet.

Den basta motstandskraften mot stérningar fas genom att anvanda en sa kallad
H-faltsantenn (loop).

Finska DGPS-stationer

Transmitting ID Reference Position Tacknings Frekvens Bit-
station stations (Lat/Long) omrade (kHz) hastighet
ID (km) (bit/s)
Porkkala (400) 600 59N58 / 24E23 250 293.5 100
Mantyluoto (401) 601 61N36 /21E28 250 287.5 100
Puumala (402) 602 61N24 /28E14 70 290.0 100
Outokumpu (403) 603 62N41/29E01 70 304.5 100
Turku (404) 604 60N26 / 22E13 200 301.5 100
Marjaniemi  (405) 605 65N02 / 24E34 250 314.5 100
Klamila (406) 606 60N30 /27E26 250 87.0 100
Haarajoki (407) 607 60N31/25E10 250 292.5 100
Kokkola (408) 608 63N52/23E11 250 290.5 100

Rackvidderna érbara grova uppskattningaravradiovagornas utbredning 6ver ppna
havet. Utbredning ens delvis dver land minskar rackvidden betydligt.

Systemet Gvervakas standigt av Abo sjotrafikcentral, som vid behov ger varning.
Systemets funktion dvervakas i detalj och resultatet sparas i 30 dagar.
Tillaggsinformation star att finna pa Trafikverkets webbplats:
www.trafikverket.fi/radionavigationstjanster
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Foérkortningar i denna publikation:

1. Publikationer och myndigheter
Adm L of RS Admiralty List of Radio Signals

EfS Efterretninger for Sgfarende, Danmark
Efs Efterretninger for sjgfarende, Norge
NfS Nachrichten fir Seefahrer, Tyskland
NtM Notices to Mariners

SRL, FFK Suomen rannikon loistot, Fyrar vid Finlands kuster
FTA (Finnish Transport Agency), Trafikverket i Finland
UfS Underrattelser for Sjéfarande, Finland
Ufs Underrattelser for sjofarande, Sverige
2. Ovriga férkortningar

BB babord

britt. brittisk

cd candela

c/s cykler per sekund

da. dansk

est. estnisk

fi. finsk

fra. fransk

GMT Greenwich medeltid

Hz hertz

ke/s kilocykler per sekund

kHz kilohertz

MHz megahertz

mv medelvatten

M nautisk mil

no. norsk

pol. polsk

R radiostation

Rs sjéraddningsstation

ry. rysk

SB styrbord

SV. svensk

Tl sakerhetsanordning

ty. tysk

3. Vaderstrecken

N Nord

NO Nordost

0 Ost

SO Sydost

S Syd

SV Sydvast

Vv Vast

NV Nordvast



4. Fyrkaraktéarer
Ki-F-F

Ka-Int-0Oc

Ka —Int(2) - Oc(2)

Ka - Int(2+3) — Oc(2+3)
T-K-Iso

V-B-Fl
V-B(2)-FLl(2)

V-B (2+1) - Fl(2+1)

KV -LB - LFL
Pv-Sx-Q

Pv—-Sx(3)-Q(3)

NPv - ESx-VQ

NPv - ESx(3) - VQ(3)

ENPv - EXSx - UQ

KeENPv - IntEXSx — IUQ

Mo (K)
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Kiintea valo — Fast sken — Fixed light

Katkovalo-Intermittent sken—Singleocculting

Ryhmékatkovalo — Gruppintermittent sken —
Group-occulting

Yhdistetty ryhmakatkovalo - Sammansatt

gruppintermittent sken — Composite group-

occulting

Tasarytmivalo — Klippsken — Isophase

Vilkkuvalo — Blixtsken — Flashing light

Ryhmavilkkuvalo — Gruppblixtsken — Group-

flashing

Yhdistetty ryhmavilkkuvalo — Sammansatt

gruppblixtsken — Composite group-flashing

Kestovilkku — Lang blixt — Long-flashing

Jatkuva pikavilkku—Kontinuerligt snabblixtsken—

Continuous quick

Ryhméapikavilkku — Gruppsnabblixtsken —

Group quick

Jatkuva nopea pikavilkku —

Kontinuerligt extrasnabblixtsken —

Continuous very quick

Nopea pikavilkkuryhma — Extrasnabbt

gruppblixtsken — Group very quick

Jatkuva erittain nopea pikavilkku —

Kontinuerligt ultrasnabbt blixtsken —

Continuous ultra quick

Keskeytetty erittain nopea pikavilkku —

Intermittent ultrasnabbt blixtsken —

Interrupted ultra quick

Morsevalo — Morsesken — Morse code

Fran borjan av ar 2003 har Sjcfartsverket givit ut sjékort som har INT-kartsymbolik
och &r angivna i WGS 84 koordinatsystemet. Fyrkarakteristika anges pa dessa

kartor pa engelska.
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Finska isbrytarnas radiotrafik
Kontaktuppgifter till Arctia Icebreaking Ab:s isbrytare:

Ice- Call Direct Mobile - E-mail

breaker Sign Telephone GSM phone

Urho OHMS +358(0)30 620 7500 +358 (0)400 219681 urho.bridge@arctia.fi
Sisu OHMW +358 (0)30 620 7400 +358 (0)400 219682 sisu.bridge@arctia.fi
Otso OIRT +358(0)30 6207300 +358 (0)400 219680 otso.bridge@arctia.fi
Kontio  OIRV +358 (0)30 620 7200 +358 (0)400 592747 kontio.bridge@arctia.fi
Voima OHLW +358(0)30 6207650 +358 (0)400 318156 voima.bridge@arctia.fi
Fennica OJAD +358(0)30 6207700 +358 (0)400 107157 fennica.bridge@arctia.fi
Nordica OJAE +358(0)30 6207800 +358 (0)400 246551 nordica.bridge@arctia.fi

Kontaktuppgifter till Alfons Hakans AB:s isbrytare:

Icebreaker Call Sign Mobile - GSM phone E-mail
Zeus OJHB +358 400 184 031 tug.zeus@alfonshakans.fi

Alla isbrytare lyssnar pa VHF-kanal 16 och MF-frekvensen 2332 kHZ.

Passningstider: Isbrytarna uppratthaller kontinuerlig radiopassning (24 h). Isbrytare
som ar i hamn och anslutna till det allménna telefonnatet uppratthaller dock ingen
radiopassning.Isbrytarnasvarar paanropsfrekvensen, varefter man évergartillnagon
arbetsfrekvens. Da handelsfartyg ar i behov av assistans, uppmanas de att i sa god
tid som mojligt kontakta en isbrytare per radio. Under den tid som en isbrytare as-
sisterarkan dess befalhavare beordra oavbruten passning pa detassisterade fartyget.

Sjévddertjcinst

Vaderrapporter for sjofarande formedlas av rundradion och kustradiostationerna.
Rundradions vaderrapporter 6ver sjpomradena
Rundradion sander 24-timmarsprognoser fér viaderleken pa norra Ostersjon, Finska
viken, Bottenhavet och Bottenviken pa finska och svenska fem ganger per dygn.
Rapporterna innehaller féljande uppgifter:

—  Oversikt av vaderlek

— vindriktningen

— vindstyrkan i m/sek.

— sikten

— eventuell stormvarning.

Vaderrapporten innehaller varning for hard vind, om vindstyrkan vantas stiga till
14 —20 m/sek. under féljande 24-timmarsperiod, och stormvarning, om vindstyrkan
vantas stiga till 21 m/sek. eller mera.

Varningarna innehaller uppgifter om vindriktningen samt hdogsta véntade vindstyrka
im/sek.
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Vaderrapporter och andra meddelanden till sjofarande léses upp pa svenska i Radio
Vega vid féljande klockslag:

kl. 6.00 ma-16, kL. 7.00 s0, kL. 8.10 ma —fre, kl. 8.03 (6 — s0, kl. 12.45, kl. 19.03 och
kl. 22.05, eller kan lyssnas pa genom att ringa numret 0600 10670.

Batvadret ca kl. 16.00 (20.5 - 2.10).

Flytande sjémdrken

Flytande sjomarken ar
—  prickar och lysprickar
— bojar och lysbojar (prickbojar)
— isbojar och lysisbojar.

Prickar, prickbojar, isbojar och lysisbojar ldmnas kvar pa sina positioner till vin-
tern, da farvattnen ar belagda med fast is. Vanliga bojar indras daremot genast da
isférhallandena férsamrats och ersatts ej med annan utmarkning annat &n undan-
tagsvis, da de ersatts med isbojar. Dessa forandringar tillkdnnages i UfS. Sjokort
rattas daremot inte p.g.a. sasongbetonade dndringar.

Sjofarande uppmanastill forsiktighet betraffande flytande sjomarken, som speciellt
vintertid kan ha forflyttat sig under paverkan av rorlig is. Sjémarkena kan vara full-
standigt nedtryckta under isen eller utan ljus p.g.a. att lysanordningarna skadats.
Vid Oppet vatten kan aven stockflottar flytta pa sjomérkena.

Om dessa av vinterférhéllandena beroende faktorer [Gmnas ingen scéirskild informa-
tion, utan sjéfarande madste sjdlva ge akt pa dem. Efter islossningen kan det drbja
flera veckor innan alla flytande sjémdrken dr kontrollerade.

Flytande sjomarken och bottenfasta randmarken ar vanligtvis forsedda med radar-
reflektorer. Uppgift om detta infors emellertid inte i sjokorten. Sjokortssymbol fér
radarreflektor inférs endast vid de sjémarken som ar forsedda med moderna och
effektiva radarreflektorer.

Radarfyrarna (sidan 40)
Morsesignalerna ar kodifierade enligt foljande:

~Oo0oxXxx-
[ | R [

Variable = Sékerhetsanordningen ar utrustad med en racon som har en funktion
som mojliggdr automatisk justering av vektorns langd efter radarns matomrade.
Vektorns langd pa radarskarmen ar beroende av det matomrade som anvands. Nar
matomradet &r litet, minskar vektorns langd och nar matomradet &r stort, okar
vektorns langd. Om en vanlig racon anvands med en vektorkaraktar av konstant
langd och radarns stora matomraden anvéands, kan vektorn bli sa kort att det ar
svart eller oméjligt att identifiera radarmalet pa skarmen.
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Kodsignalen vidtar alltid ca 70 meter bakom respektive Racon-férsedda sjémarke.

Sveaborg och Grahara bildar en radarfyrenslinje, som indikerar farledens mittlinje
for navigering. Den sista punkten i Graharas Mo-karaktar ligger mellan strecken i
Sveaborgs Mo-karaktar da Raconfyrarna ar i linje.

Oxhornen nedre och &vre ensfyr &r forsedda med radarreflektorer i enslinjens rikt-
ning. Radarfyren pa Oxhornen nedre ger en signal som ar ungefar lika ldang som
intervallen mellan signalerna.

De utréknade rackvidderna baserar sig pa en radar vars antennhdjd ar ca 30 m och
antennléngd 2,7 m. Da antennen ar belagen pa lagre hojd eller har mindre format
ar rackvidderna mindre.

OBS.

Anvandningen av regnekokontroll (Rain Clutter, STC osv.) eller av digital processor
i syfte att dédmpa regnekot i radarn leder ofta till att radarfyrens respons férsvinner
ur radarbilden. Om man vill vara sdker pa att radarfyren verkligen syns i radarn,
ska regnekokontrollen och processorn vara frankopplade under observationstiden.
Fenomenet kan ocksa utnyttjas, om man inte vill se radarfyren.

Koordinaterna i Underrdittelser for sjofarande

Koordinaterna ar angivna i WGS 84, om inte annat meddelas.
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Notices to Mariners

Notices to Mariners is published three times a month; on the 10th, 20th and last
day of the month. Urgent notices may be published between the regular issues.

Subscription: By telephone +358 20 637 373, by mail, postal address: Finnish Transport
Agency, Hydrography, P.0.Box 33, FI-00521 Helsinki, or by e-mail www.liikennevirasto.fi.

Editor: Timo Heith , Jukka Helminen

Editorial staff: Jan Nyholm, Janina Tapia Cotrino, Timo Heith, Jukka Helminen
Telephone: +358 20 637 373

Postal address: P.O.Box 33, FI-00521 Helsinki

NtM contains notices on arrangements for and amendments to nautical channels
and aids to navigation, obstructions, winter navigation, nautical publications etc.

In general the notices published concern the areas covered by Finnish nautical
charts. See: www.fta.fi/nautical-charts

Notices from the whole Baltic Sea area are occasionally published when these are
important to ensure smooth international vessel traffic.

The Nautical Charts Unit is grateful for all information that can be added to the
publication. If the information is to be charted, a chartlet or positioning details
should be enclosed.

The material is divided into sectors
according to the following:

IGulf of Finland comprises the area which borders the leading line through Russard
lighthouse (59°46.0’N, 22°57.1’E) and Osmussaar lighthouse (59°18.3'N, 23°22.0'E)
to the west. These lighthouses belong to the Baltic Sea area.

II Archipelago Sea and Sea of Aland comprises the area which borders the areas
of Gulf of Finland and Gulf of Bothnia to the east and north and the broken line
throughthe lighthouses Russar6 (59°46.0’N, 22°57.1'E), Ut6 (59°46.9'N, 21°22.3'E),
Lagskar (59°50.5'N, 19°55.0’E) and Soderarm (59°45.2’N, 19°24.6’E) to the south.
These lighthouses belong to the Baltic Sea area.

III Gulf of Bothnia is divided into the following sectors:

1) Bay of Bothnia comprises the area north of the leading line through Valassaaret
lighthouse (63°25.3’'N,21°04.3’E) and Holmdgadd lighthouse (63°35.7°'N,20°45.4'E).
The above-mentioned lighthouses belong to the Sea of Bothnia sector.

2) Sea of Bothnia borders the above-mentioned leading line to the north and the
leading line through Isokari lighthouse (60°43.1’'N, 21°00.9’E) and Orskér light-
house (60°31.9'N, 18°22.6’E) to the south. Both lighthouses belong to the Sea of
Bothnia sector.
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IV Baltic Sea comprises the area bordering the above-mentioned areas Gulf of
Finland, Archipelago Sea and Sea of Aland and in the west covers the area from
the Danish lighthouse Skagen W (57°45’N, 10°36’E) along latitude 57°45'N to the
Swedish coast. This area also includes the Kiel Canal.

V North Sea and the waters around the British Isles comprises the area which
borders the Baltic Sea region to the east, latitude 61°'N to the north and longitude
8'W to the west as well as the north coast of France to the south.

VI Inland waterways includes relevant nautical and other information about the
Finnish inland waterways.

VII Saimaa Canal comprises the canal and its entrances from Vyborg Bay to
Lauritsala.

VIII Announcements includes other than navigational notices from the above-
mentioned areas which are relevant to mariners.

General principles followed in the publication

The positions in the notices are indicated in geographical latitudes and longitudes
longitudesinaccordance with the original source, greatest given exactitude, example
59°49.9493'N, 22°52.2370'E.

Geographical longitudes are normally measured from the Greenwich Meridian.
Sometimes the longitude has to be reported according to some other zero meridian,
in which case this is always indicated.
In order to define the difference in longitude between the Greenwich Meridian and
some other zero meridians used in charts, the longitudes for the following places
are indicated as measured from Greenwich:

Amsterdam 4" 53, 031

Helsinki 24 57, 28
Oslo 10 43, 43
Pulkovo 30 19, 64

Courses and bearings are indicated as true courses from 0° clockwise to 360°.
Sector lights are indicated as seen from sea to the light.

Lightranges. Inthe Finnish searoutes and inland deep water routes the geographic
range of light corresponds to 5 metres’ height at eye level and in other fairways and
routes to 2 metres’ height at eye level.

References.Inthe noticesthere arereferencesto Finnishandtotherelevant countries’
nautical charts as well as to the lists of lights in the country in question.

(P) after the notice number denotes a preliminary notice. Such notices are later
replaced by an effective notice.
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(T) after the notice number denotes a temporary notice.

An updated list of the P and T notices is published in the printed version of the
last issue of the month and on the Finnish Transport Agency’s website with every
issue (on the 10th, 20th and last day of the month). The validity possibly indicated
in the T notices is with certain exceptions only an estimate of the length of the
temporary state. In general a new notice supersedes a temporary notice. When a
situation anticipated in a P notice has occurred, the P notice is revoked and a new
notice is published in which the entire change is acknowledged.

* A notice based on an original source (i.e. the information has not been previ-
ously published by any other hydrographic office) is marked with an asterisk (*)
which separates it from notices of foreign origin. The primary source is referenced
in the notice.

List of nautical charts referred to in the notices. At the beginning of each NtM
there is a list of the nautical charts referred to in the published notices.

Information by radio. Mariners are also supplied with important and urgent news
in connection with the news broadcasts of the Finnish Broadcasting Company.

Navigational warnings and other important notices are transmitted by radio, both
via the Finnish Broadcasting Company and via the coastal radio stations.
Thenotices givenvia the Finnish Broadcasting Company are in Finnish and Swedish
and they are aimed at vessels and fishermen both in domestic and foreign trade.
Turku Radio transmits navigational warnings at internationally agreed hours to
vessels trading in or approaching Finnish waters. The notices are given in English
(local warnings are given in Finnish and Swedish).

Nautical charts

Mariners are requested to avoid the use of outdated nautical charts. In the Notices
to Mariners there is information about the publication of new nautical charts and
chart editions.

Nautical charts published in Finland
The following nautical charts covering the sea areas surrounding Finland are
published:
— general charts, scale 1:100 000 - 1:500 000, intended for sea-going

vessels and route planning;
— coastalcharts, scale 1:50 000, intended for archipelago and coastal navigation;
— harbour charts, scale 1:5 000 — 1: 25 000, intended to facilitate harbour traffic;
— chart folios, scale 1:50 000, enlargements in scale 1:20 000, intended

for boating.

For navigation on the Finnish inland waterways the following types of charts are
available:

— general chart for Lake Saimaa, scale 1:250 000

— inland waterway charts, 1-folio, scale 1: 40 000 — 1:50 000

— chart folios, scale 1:10 000 - 1:40 000

— yachting charts, scale 1:50 000

www.fta.fi/nautical-charts
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Sales and marketing of charts and nautical publications:

Karttakeskus Ltd, Tel. +358 205 777 581, Fax +358 205 777 199, myynti@kart-
takeskus.fi, www.karttakauppa.fi

The nautical publications of the Cartography Unit are sold in the same places as
the nautical charts.

Electronic Navigational Charts
In addition to paper charts the Finnish Transport Agency produces electronic navi-
gational charts (ENC) in S-57 vector format for mariners.

ENC data is distributed by Primar in Norway, which has a global network of distri-
butors for the provision of mariners with ENC material. ENC data is encrypted in
accordance with the standard IHO S-63.

For further information on ENC material, its availability and distribution, see the
Primar website www.primar.org.

Updating of nautical charts

When printed, the nautical charts are provided with information about the latest
NoticestoMariners publication (issue and date), accordingtowhich the nautical chart
has been updated. The corrections to the nautical charts that have been made after
this date are included in later issues. Temporary amendments to aids to navigation
are not inserted in the charts. These are for example changes due to ice conditions.

Chart-specific updating service for nautical charts

Allchartcorrections madeinthe 2009 chart editions after the correction date, which
havebeenpublishedinthe publication Noticesto Mariners, areincluded. The service
is designed for use in merchant shipping but can also be used by yachtsmen. The
number of charts will increase as new editions are published. The PDF service is
available free of charge on the site: www.fta.fi/nautical-charts

Chart renewal in Finland

Finland started a move to international symbology in 2003 with the revision of the
coastal chartsforthe Gulf of Finland. Traditional Finnish charts are gradually replaced
by modern INT charts. The transition to international symbology means changes in
colours, symbols and the coordinate system. The new symbology has been adopted
by the International Hydrographic Organisation (IHO) as an international standard.
The national coordinate system KKJ is replaced by WGS 84.

Projections and coordinates

The charts are drawn using the Mercator projection.
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On Finnish charts, depths are given in metres. On older charts, depth calculations
are based on the mean sea level of the year when the chart was first drawn. The year
is mentioned in the heading. On more recent charts, the year of the mean sea level
that forms the basis of depth calculations is indicated separately. Charts of lakes
have a heading which gives the plane of reference for depth indications.

The coordinate system of Finnish nautical charts

The coordinate system of the modernised charts, EUREF-FIN, is based on the in-
ternational maritime standard WGS 84, which is used in GPS satellite navigation.
EUREF-FIN and WGS 84 coincide so closely (precision 1m) that the difference is in
practice negligible. The coordinates of the traditional charts are based on the national
geodetic chart-coordinate system (KKJ). The International Spheroid 1924 (Hayford
1910) constitutes the reference ellipsoid. The National Coordinate system covers
Finnishterritory with uniformaccuracy. It differs, however, from the reference system
of neighbouring states and is not identical with the European Datum 1950 (ED-50)
in spite of the fact that it is presented as such in many authoritative publications.

The WGS 84 Coordinate System, which is used in GPS (Global Positioning System)
satellite navigational equipment, differs from the Finnish geodetic system on two
basic arguments, namely the reference ellipsoid in use and the reference frame
origin. Navigational positions obtained with GPS equipment must be converted to
the Finnish coordinate system prior to insertment in traditional Finnish nautical
charts. It is possible to use two methods for this purpose.

1. Correction to defined latitude and longitude

When the satellite receiver generates positions framed in the WGS 84 Datum, the
following corrections must be added to the positional data to enable conversion
to the Finnish coordinate system:

Region Correction to latitude Correction to longitude
Kotka -0,01’ +0,18’

Helsinki -0,01’ +0,19’

uts 0,00’ +0,20’

Pori -0,01’ +0,21’

Vaasa -0,01’ +0,22’

Kokkola -0,02’ +0,22’

Oulu -0,02’ +0,23’

Examples: Helsinki region:

WGS84 position: 60°06.21’ 25°12.78’

Finnish traditional chart: =~ 60°06.20’ 2512.97
These local corrections are inserted in Finnish traditional charts.
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2. Mathematical conversion by the satellite receiver

Programming for a numerical conversion from the WGS 84 Datum to the national or
regional coordinate system in use is possible with major GPS receivers. The basic
data for the conversion are usually given with five numerical values.

The numerical values for the coordinate system of Finland are:

Semimajor axis of the reference ellipsoid a 6378388 metres.

Flattening of the reference ellipsoid F = 1/297

= 0,0033670033670.
Offset of the rectangular spatial dX = + 74.8 metres
coordinates from the WGS 84 frame dY = + 229.2 metres
origin dz = + 90.4 metres

The numerical values dX, dY, dZ are different from those published in the period
1989 - 1996.
The theoretical accuracy of the datum transformation is about + 3 metres. On the
lakes of northern Finland (Lapland) account should be taken of the fact that the
conversion results in a difference of approximately 5 metres.
It is also possible to present the numerical values a and f as follows:
Since the numerical values of the WGS 84 ellipsoid are

a = 6378137 metres and

f = 1/298,257223563 = 0,00335281066474
the differences between INT 1924 and WGS 84 can alternatively be presented:

da +251 metres

df +0,000014192702

When the datum transformation is performed with navigational equipment (satellite
receiver) the directives in the equipment manual are to be followed closely. The input
format of the numerical values has to be marked and it is also to be observed that
the manual might erroneously state transformation values set to ED-50 for Finland.

The utilized coordinate system must be ascertained prior to using foreign nautical
charts covering Finnish territory.
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System for indicating chart corrections
and edition data in Finnish charts.

The new system for indicating chart corrections and editions in Finnish charts was
introduced in the September edition 2008.
According to the new system chart editions fall into three categories:

1) New Chart: the first publication of a national chart, which has not previously
been charted; embraces an area different from any existing chart; or consists of a
modernised version.

2) New Edition: a new issue of an existing chart, containing amendments essential
to navigation and which includes additional changes to those previously published
in Notices to Mariners (NtM).

3) Reprint: a new print of the current edition of a chart incorporating no amend-
ments of navigational significance other than those previously published in NtM.
A reprint may, however, contain amendments from other sources provided they are
not essential to navigation.

Whenthe New Chartand the New Edition have been published the previous editions
are invalid and should not be used. When the updated edition (Reprint) has been
published the previous editions are still valid and usable, if the chart corrections
announced in the NtM publication have been made.

The new chart correction and edition data will be given in the bottom left corner,
where the current chart correction data is found, and it will hereafter be given only
in English:

The Edition No is given on the first line, stating whether

1. itis a New Chart or a New Edition.

On the second line the Reprint No, if any, is given.

3. On the third line the date of the correction (Corrected up to) is given.
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Edition No: 1 NEW CHART
Reprint No: =
Corrected up to: NtM X/ DDMMYYYY
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DGPS transmissions

The DGPS system is aimed at shipping and no fees are charged for its use.

The transmissions are made according to the internationally accepted standard,
ITU-R M.823, using radio beacons. The transmitted message types are 3, 6,7, 9 and
16. Message no 7 includes information about 1—3 other Finnish DGPS stations. The
transmission speed is 100 bits/s. Each transmitted message includes information
about the reliability of the reference station, as well as information about if a satellite
should not be used. Corrections can be sent for a maximum of g satellites at a time,
provided that these are at least 7 degrees above the horizon. If the deviation exceeds
10 metres for more than 20 seconds, an error message is automatically transmitted.
The error messages reach the receiver within 10 seconds. The accuracy of the DGPS
system depends on the quality of the used receiver.
Thebestdisturbancetoleranceisachieved by usinga so-called H-field antenna (loop).

DGPS stations in Finland

Transmitting ID Reference Position Coverage Frequency Bit
Station Station  (Lat/Long) (km) (kHz) speed
1D (bit/s)
Porkkala (400) 600 59N58 / 24E23 250 293.5 100
Mantyluoto (401) 601 61N36 / 21E28 250 287.5 100
Puumala (402) 602 61N24 /28E14 70 290.0 100
Outokumpu (403) 603 62N41/29E01 70 304.5 100
Turku (404) 604 60N26 / 22E13 200 301.5 100
Marjaniemi  (405) 605 65N02 / 24E34 250 314.5 100
Klamila (406) 606 60N30/27E26 250 87.0 100
Haarajoki (407) 607 60N31/25E10 250 292.5 100
Kokkola (408) 608 63N52 /23E11 250 290.5 100

The ranges are only rough estimates of how the radio waves proceed over open sea.
Even if the radio waves proceed only partly over land, this significantly decreases the
range. The systemis under continuous supervision at the VTS centre in Turku, which
if necessary sends a navigational warning. The detailed functions of the system are
registered automatically and the results are stored for 30 days.

For more information, please visit the Finnish Transport Agency’s website
www.fta.fi/radionavigation.



Abbreviations used in this publication:

1. Publications and authorities
Adm L of RS Admiralty List of Radio Signals

EfS

Efs

FTA

NfS

NtM

SRL, FFK
FLL

ufs

Ufs

Efterretninger for Sgfarende, Denmark
Efterretninger for sjgfarende, Norway

(Finnish Transport Agency) Liikennevirasto
Nachrichten fir Seefahrer, Germany

Notices to Mariners

Suomen rannikon loistot, Fyrar vid Finlands kuster
Finnish List of Lights

Underrattelser for Sjofarande, Finland
Underrattelser for sjéfarande, Sweden

2. Other abbreviations

Brit.
cd
GMT
Hz
c/s
kHz
kc/s
Mw
MHz
M or
nm
Norw.
Rs
Pol.
R
Fra.
Swe.
Ger.
Fin.
Dan.
AtoN
Rus.
Est.

British

candela
Greenwich Mean Time
Hertz

cycles per second
Kilohertz
kilocycles per second
Mean Water
Megahertz
nautical mile
Norwegian
Rescue station
Polish

radio station
France

Swedish

German

Finnish

Danish

Aid to Navigation
Russian

Estonian

3. Points of the compass

N
NE
E
SE
S
Sw
w
Nw

North
Northeast
East
Southeast
South
Southwest
West
Northwest
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4. Light characters
Ki-F-F
Ka-Int-0Oc

Ka - Int(2) - Oc(2)
Ka -Int(2+3) - Oc(2+3)
T-K-Iso

V-B-Fl
V-B(2)-Fl(2)

V-B (2+1) - Fl(2+1)
KV - LB - LFL
Pv-Sx-Q
Pv-Sx(3)-Q(3)

NPv - ESx-VQ

NPv - ESx(3) - VQ(3)

ENPv - EXSx - UQ

KeENPv - IntEXSx — IUQ

Mo (K)

Kiintea valo — Fast sken — Fixed light
Katkovalo-Intermittent sken—Single-occulting
Ryhmékatkovalo — Gruppintermittent sken —
Group-occulting

Yhdistetty ryhmakatkovalo —
Sammansatt gruppintermittent sken —
Composite group-occulting
Tasarytmivalo — Klippsken — Isophase
Vilkkuvalo — Blixtsken — Flashing light
Ryhmavilkkuvalo — Gruppblixtsken —
Group-flashing

Yhdistetty ryhmavilkkuvalo —
Sammansatt gruppblixtsken —
Composite group-flashing

Kestovilkku — Lang blixt — Long-flashing
Jatkuva pikavilkku — Kontinuerligt snabblixt-
sken — Continuous quick
Ryhmapikavilkku — Gruppsnabblixtsken —
Group quick

Jatkuva nopea pikavilkku —

Kontinuerligt extrasnabbt blixtsken —
Continuous very quick

Nopea pikavilkkuryhma —

Extrasnabbt gruppblixtsken — Group very quick
Jatkuva erittdin nopea pikavilkku —
Kontinuerligt ultrasnabblixtsken —
Continuous ultra quick

Keskeytetty erittdin nopea pikavilkku —
Intermittent ultrasnabblixtsken —
Interrupted ultra quick

Morsevalo — Morsesken — Morse code

From the beginning of 2003 the Finnish Maritime Administration has published
charts using INT symbols and given in the WGS84 system. Their light characteristics

are given in English.
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Radio Service of Finnish Icebreakers

Contact information to the Arctia Icebreaking Ltd's icebreakers:

Ice- Call  Direct Mobile - E-mail

breaker Sign Telephone GSM phone

Urho OHMS +358 (0)30 620 7500 +358 (0)400 219681 urho.bridge@arctia.fi
Sisu OHMW +358 (0)30 620 7400 +358 (0)400 219682 sisu.bridge@arctia.fi
Otso OIRT +358(0)30 6207300 +358 (0)400 219680 otso.bridge@arctia.fi
Kontio OIRV +358(0)30 6207200 +358 (0)400 592747 kontio.bridge@arctia.fi
Voima OHLW +358 (0)30 620 7650 +358 (0)400 318156 voima.bridge@arctia.fi
Fennica OJAD +358(0)30 6207700 +358 (0)400 107157 fennica.bridge@arctia.fi
Nordica OJAE +358(0)30 6207800 +358 (0)400 246551 nordica.bridge@arctia.fi

Contact information to Alfons Hakans Ltd's icebreaker:
Icebreaker

Zeus

Call Sign
OJHB

Mobile - GSM phone
+358 400 184 031

E-mail

tug.zeus@alfonshakans.fi

All icebreakers listen to VHF Channel 16 and MF 2332 kHZ

Hours of service: The icebreakers maintain a continuous watch (24 h).

Icebreakers that are in port and connected to the public telephone system do not
maintain watch. Icebreakers will reply on the call frequency, whereafter the commu-
nication will continue on some working frequency.

Merchant ships in need of assistance are advised to call an icebreaker as soon as
possible. Duringassistance the master of the icebreaker may order the assisted vessel
to keep continuous radio watch.

Weather forecast for shipping

Weather forecasts for shipping are transmitted by the Finnish Broadcasting Company
(FBC) and the coastal radio stations. In the FBC weather forecasts are given for the
next 24 hours for all of the Finnish sea areas. The forecasts are given in Finnish and
Swedish five times a day. The weather forecasts for shipping include:

— weather synopsis

— wind direction

— wind speed m/sec.

— visibility or weather phenomena which may restrict visibility

— possible storm and near gale-force warnings or early warnings, rough

seas and sea level warnings.
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A near gale-force wind warning is added to the weather forecast when the wind speed
(10- minute average wind speed) is expected to increase to 14 — 20 m/sec. within
the next 24 hours and a storm warning is given when the wind speed is expected to
increase to or exceed 21 m/sec. The warnings include the wind direction from where
the near gale-force wind or storm originates as well as the maximum expected wind
speed m/sec. (10-minute average). Wave height warnings are given according to
three risk levels when the significant wave height is estimated to exceed 2.5 m (rough
waves); 4.5 m (very rough waves) or 7 m (extremely rough waves). Individual waves
can be from one and a half to two times higher than the reading given in the warning.

Sea water level warnings are issued for each sea area and for low and high sea water
levels. Three risk levels are used for high water.

Weather forecasts and other information for shipping are given in Finnish by the
Finnish Broadcasting Company (YLE Radio Suomi) daily at 5.50, 7.50, 12.45, 18.50
and 21.50, and by calling number 0600 10600. Boating weather forecasts are given
in summer at 15.50.

Floating aids to navigation

Floating aids to navigation are:
— spar buoys and lighted spar buoys
— buoys and light buoys
— ice buoys and lighted ice buoys

The spar buoys, ice buoys and lighted ice buoys are left in position in winter when
the waters freeze over. Ordinary buoys on the other hand are withdrawn when the
ice conditions become severe and are not replaced with any other marking. These
are only exceptionally replaced with ice buoys, in which case information is given in
the notices. However, nautical charts are not amended on the basis of such seasonal
changes.

Mariners are requested to navigate with caution as floating aids to navigation may
especially wintertime be off position due to moving ice. They may also be completely
under ice or the lighting device may be damaged. The floating aids to navigation
may for example be moved in open water by timber rafts in tow. Information about
the above-mentioned circumstances caused by the winter conditions is not given
separately, but should be taken into consideration by mariners. The inspections of
the floating aids to navigation may take several weeks after the break-up of the ice.
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Racons (page 40)
Morse identification signals are depicted as follows:

~OHoxXx-

P g— Mo slash signal

Variable = The aid to navigation is equipped with a racon which enables automatic
adjustment of the vector length to the radar measuring range. The length of the
vector on the radar screen is dependent on the measuring range used. When the
measuring range is small the vector length diminishes and when the measuring
range is large it increases. If a normal radar with a vector character of constant
length is used along with large radar measuring ranges, the vector may become so
short that it is difficult or impossible to identify the target on the screen.

The identification signal always commences approx. 70 metres beyond the racon-
equipped seamark. Suomenlinna and Harmaja generate a radarbeacon heading
line, which resolves the fairway centerline for navigation. The last dot in Harmaja’s
Mo-signal lies between the dashes in Suomenlinna’s Mo-signal when the racon
beacons are lined. Oxhornen front and rear leading lights are equipped with radar
reflectors in the leading line azimuth. The displayed signal of Oxhornen front radar
beaconequalsapprox.theinterval betweenthe signals. Computed ranges are based
on a radar with aerial elevation approx. 30 m and scanner length 2,7 m. Reduced
ranges at lower aerial elevation or smaller scanner dimensions.

NB

Use of the rain clutter control and similar filtering circuits or a digital processor for
the purpose of reducing wave clutter interference will usually cause the racon res-
ponse to vanish from the PPI display. The rain clutter control and processor should
be switched off during the actual observation period to optimize the PPI response.
This phenomenon might also be made use of when no racon response is wanted.

Coordinates in Notices to Mariners

Coordinates are given in WGS 84, unless otherwise indicated.



40

Tutkama]akat Radarfyrar - Racons

8874
8887
9776
8969
8975
9030
9031
9189
9778
28366
9071
9791
7340
7453
7205
7400
7233
39912
7359
20637

3041
3042
7321
24416
3067
3083
3099
6345
6099
6116
6118
6312
3169
3205
3161
3296
3302
3309
11671
11695
11476
11495
11406
11537
11696
11435
11436
11437
11587
81
335
69429
627
294
631
104
307
105
13055
323
169

Name

Kemi 1
Keminkraaseli
Pohjantahti

Oulu 1
Luodematala
Nahkiainen
Raahe

Heikinkari alempi
Aijankallio
Roima

Kokkolan majakka
Bergbadan
Pietarsaaren majakka
Utgrynnan
Vaasan majakka
Gasgrund alempi
Skvattan

Cneif
Storremmargrund
Kristiinankaupungin
majakka
Merikarvian majakka
Porin majakka
Kupeli

Morris

Rauman majakka
Kajakulma
Sandbéack

Flétjan

Rannd

Bogska

Korso alempi
Fastorna

Kihti

Bokullankivi
Suomen Leijona
Lillharun
Séderkobb
Kalkskérskobb
Granskarsharun
Inre Véasterlandet
Lilla Tarnskar
Langden

Inkoo 2

Oxhornen alempi
Jaktgrund
Helsinki

Harmaja
Suomenlinnan kirkko
Ytter Tjarhallen
Skarvgaddarna al.
Skarven

Itatoukki
Kalbadagrund
Porvoon majakka
Gasskvattan
Tiiskeri

Tainio
Orrengrund alempi
Kotkan majakka
Veitkari

Rankin Kivikari

Lat.
6523.0804
6536.6297
6537.5136
6511.4167
6510.0524
6436.6876
6439.0843
6439.0331
6414.2508
6414.8018
6359.8024
6357.8318
6344.5767
6321.0447
6314.3441
6306.5202
6307.8304
6217.2016
6219.8145

6212.186
6155.8015
6142.3885
6138.0304
6134.8441
6108.9821
6059.9253
6045.9065
5948.4976
6031.7205
5930.27
6002.3598
5951.3723
6004.56
5950.8195
5928.3583
5943.6575
5956.0267
6000.309
5947.829
5947.7241
5945.1878
5946.643
5951.936
5957.6251
5959.7979
5956.9283
6006.2908
6008.861
6008.2298
6010.9612
6017.7574
6006.0443
5959.1299
6005.5781
6011.0143
6009.74
6012.7331
6016.4016
6010.3307
6015.9922
6021.1985

Long.
2405.9756
2433.7492
2422.3193
2430.4152
2459.6037
2354.0323
2413.6189
2421.1549
2337.0568
2341.0747
2252.0454
2253.9276
2232.0097
2045.9808
2055.8679
2110.6536
2041.9201
2110.1472
2112.7025

2110.4048
2116.7968
2113.8553
2120.2973
2124.9708
2109.8017
2111.0027
2044.6731
1947.1247
2012.1306
2021.0473
1954.028
2020.7666
2108.46
2125.3313
2048.9851
2124.2393
2114.2133
2104.8615
2252.0827
2303.1251
2257.9953
2315.0598
2411.061
2416.6463
2433.2825
2455.7687
2458.7223
2459.3701
2518.8666
2607.758
2620.9052
2511.8299
2536.113
2536.0167
2603.0053
2615.71
2624.6852
2627.17
2639.2422
2714.5868
2657.3866

Height f(x) f(s) R(x)

235 K 13.7
27 K K 14.4
109 K E 112
24 K K 138
11.5 K E 11.3
307 K K 152
22 K K 134
7 K K 98
89 K E 104
13 K K 116
24 K K 138
10 K E 11
17.5 K K 125
25 K K 14
17.5 K K 125
10 K K 12
15 K K 12
12 K K 114
9.7 K E 109
22.7 K K 136
17 K K 124
184 K K 127
106 K K 112
13 K K 116
26 K K 142
11 K E 112
143 K K 119
28 K K 146
20 K E 13
29 K K 148
8.5 K K 104
19 K K 128
13 K E 116
10 K E 1
13 K K 135
18 K K 126
83 K K 103
15 K K 12
83 K K 103
17 K K 124
115 K K 111
16.7 K K 123
8 K K 102
15 K K 12
10 K K 95
27 K K 144
23 K K 136
542 K K 181
82 K K 1
103 K K 11

8 K E 102
201 K K 13
29 K K 148
113 K K 11
12 K K 114
18.5 K K 127
17 K K 124
16 K K 122
227 K K 135
8 K E 10.2

K K

10.5

R(s)
11.7
11.9

13.2
7.8

9.6
11.8

10.5
12
10.5
10
10
9.4

11.6

10.6
9.2

96
12.2

99
12.6

12.8
8.4
10.8

11.5
10.6
83
10
83

9.1
10.3
82
10

12.4
11.6
15.1

11
12.8

9.4
10.7
10.4
10.2
115

Char.

MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _

MORSE M:

MORSET: _

MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _

MORSEM: _
MORSE K:
MORSE O:

MORSET: _
MORSET: _

MORSE /:

MORSE M:

MORSET: _

MORSEG: _

MORSET: _
MORSET: _

MORSE K:

MORSET: _
MORSET: _
MORSET: _

MORSE M:

MORSET: _

MORSE K:

MORSET: _
MORSET: _

R

1.2
variable
1.2
variable
1.2
1.2
variable

1.2

7.1.2013
Mod.

Ericon MK IIX/S

Tideland SeaBeacon 2Sys5 X/S
AEI Marconi Seawatch 300, X
PharosMarine Phalcon-2000 X/S
AEI Marconi Seawatch 300, X
Ericon MK IIX/S
PharosMarine Phalcon-2000 X/S
Ericon MK IIX/S

AEI Marconi Seawatch 300, X

Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ins.tsto Ylinen TM-4, X
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S

variable PharosMarine Phalcon-2000 X/S
variable PharosMarine Phalcon-2000 X/S
Variable PharosMarine Phalcon-2000 X/S
AEI Marconi Seawatch 300, X

Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
AEI Marconi Seawatch 300, X
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
AEI Marconi Seawatch 300, X
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
AEI Marconi Seawatch 300, X
AEI Marconi Seawatch 300, X
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S

SeaBeacon 2 System 6
PharosMarine Phalcon-2000 X/S

Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ins.tsto Ylinen TMS-2, S
Ericon MK IIX/S

AGA-Ericon, X/S

Tideland SeaBeacon 2Sys5 X/S
Ericon MK IIX/S

Ericon MK IIX/S

AEI Marconi Seawatch 300, X
SeaBeacon 2 System 6

Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S
Ericon MK IIX/S

Ins.tsto Ylinen TM-7, X
SeaBeacon 2 System 6
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Koskee seuraavia merikarttoja - Berdrda sjokort — Affected charts

Kartta Tiedonanto Sivu Edeltava tiedonanto
Kort Notis Sida Foregaende notis
Chart Notice Page Previous uppdate
17 (INT 1249) 1(T) 43 35-36/385(T)/2012
18 (INT 1250) 1(T) 43 35-36/384/2012

18 (INT 1250) 2 44 1/1(T)/2013

19 (INT 1251) 9 49 28/295/2012

22 (INT 1254) 10(T) 50 21/226(T)/2012

24 (INT 1187) 10(T) 50 21/226(T)/2012

25 (INT 1188) 11 51 34/373/2012

26 (INT 1189) 11 51 34/374/2012

42 (INT 1133) 12(T) 52 29/312/2012

44 (INT 1135) 13 53 27/287(T)/2012
125 (INT 1151) 12(T) 52 29/312/2012

132 9 49 New Edition 10.6.2012
191 (INT 1159) 2 44 35-36/384/2012
952 1(T) 43 35-36/385(T)/2012
952 5 46 1/1(T)/2013

952 6 47 1/5/2013

952 7 48 1/6/2013

952 8 48 1/7/2013

A/626 2 44 35-36/384/2012
A/626 3 44 1/2/2013

A/626 4 46 1/3/2013

A/627 2 44 33/354/2012
B/626 2 44 35-36/384/2012
B/627 2 44 33/354/2012
B/629 9 49 New Edition 10.4.2012
B/645 10(T) 50 21/226(T)/2012
B/647 10(T) 50 21/226(T)/2012
D/701 10(T) 50 21/226(T)/2012
D/711 10(T) 50 21/226(T)/2012
D/718 11 51 34/373/2012
D/727 11 51 34/373/2012
E/807 12(T) 52 29/312/2012
E/808 12(T) 52 29/312/2012

E/812 13 53 27/287(T)/2012
F/812 13 53 27/287(T)/2012
A/Helsinki - Tallin 1(T) 43 28/296/2012
B/Helsinki - Tallin 1(T) 43 28/296/2012
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I Suomenlahti - Finska viken — Gulf of Finland

*1.(T) 17,18, 952
A,B Helsinki - Tallin

Suomi. Helsingin edusta. Talvikaudeksi poistettu ODAS-poiju.
Finland. Utanfor Helsingfors. ODAS-boj indragen for vintern.

Finland. Off Helsinki. ODAS buoy withdrawn for the winter season.

Ref: TM/UfS/NtM 11-12/116(T)/2012

ODAS-aallonmittauspoiju-ODAS-vagmatarboj—ODASwaverecorderbuoy (occas.)

Poista — Stryk - Delete:

WGS-84
% 59°58.00’'N 25 °14.10’E

Fl(5)Y20s occas

(Ilmatieteen laitos/Meteorologiska institutet/Finnish Meteorological
Institute, Helsinki/Helsingfors 2013)
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*2, 18,191
A,B/626/627

Suomi. Helsingin edusta. Tilapdinen ODAS-poiju poistettu.
Finland. Utanfor Helsingfors. Tillfallig ODAS-boj indragen.
Finland. Off Helsinki. Temporary ODAS buoy withdrawn.

Tiedonanto TM/27/283(T)/2012 kumotaan osittain.
Notisen UfS/27/283(T)/2012 upphévs delvis.
Notice NtM /27/283(T)/2012 partly cancelled.

Poistettu ODAS-lampétilapoiju - Indragen ODAS- temperaturmatningboj— With-
drawn ODAS temperature recorder buoy

Nr WGS-84
77336 | 60 07.7902’'N 24 58.2603’E

(Ilmatieteen laitos/Meteorologiska institutet/Finnish Meteorological
Institute, Helsinki/Helsingfors 2013)

*3, A/626/626_1

Suomi. Helsinki. Lansisatama. Jatkdsaari. Saukon vayla (9.1 m). Lokkiluoto-Sau-
konnokka -vadyla (8.9 m). Erikoismerkit.

Finland. Helsingfors. Vastra hamnen. Busholmen. Utterleden (9.1 m). Farleden
Mashillen-Utterudden (8.9 m). Specialmarken.

Finland. Helsinki. West Harbour. Jatkasaari. Saukko channel (9.1 m). Lokki-
luoto-Saukonnokka channel (8.9 m). Special marks.

TM/UfS/NtM 35-36/668(T)/2011 Kumotaan/Utgar/Cancelled
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Valaisemattomat erikoismerkit — Obelysta specialmarken — Unlighted special
marks.

Lisda — Infor — Insert:

Nr WGS-84
1) | 76770 7< 60°08.9438'N 24°54.4118'E
2) | 76771 7< 60 09.0199 24 54.2417
3) | 76772 7< 60 09.0858 24 54.1681
4) | 76773 7‘ 60 09.1962 24 54.1193
5) | 76774 7‘ 60 09.3067 24 54.0707

Muutokset on huomioitu merikarttojen 191, 18 ja merikarttasarjan B uusimmissa
2012 painoksissa.

Andringarna har beaktats i sjokorten 191 och 18 samt i de nyaste upplagorna fran
2012 av sjokortsserie B.

Amendmentsincludedincharts 191,18 and the newest 2012 editions of chart folio B.

(FTA, Helsinki/Helsingfors 2013)
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*4. A/626/626_1

Suomi. Helsinki. Jatkdsaari. Poistettu sektoriloisto. Karttamerkinnan muutos.
Finland. Helsingfors. Busholmen. Indragen sektorfyr. Andrad kartmarkering.

Finland. Helsinki. Jatkdsaari. Withdrawn sector light. Amend chart.

TM/UfS/NtM 33/634(T)/2011 Kumotaan/Utgar/Cancelled

Poistettu sektoriloisto — Indragen sektorfyr — Withdrawn sector light

Poista-Stryk-Delete

Nr Nimi/Namn/Name WGS 84
35412 Eg: Jatkasaari - Busholmen | 60°09.1794’'N | 24°54.3366'E
(C5175.2) Iso. WRG. 2s

Muutos on huomioitu merikarttojen 191, 18 ja merikarttasarjan B uusimmissa 2012
painoksissa.

Andringarna har beaktats i sjokorten 191 och 18 samt i de nyaste upplagorna fran
2012 av sjokortsserie B.

Amendments included in charts 191, 18 and the newest 2012 editions of chart folio B.

(FTA, Helsinki/Helsingfors 2013)

5. 952

Viro. Pohjois-Itameri. Haapsalu. Linjamerkit Rohukiila toiminnassa.
Estland. Norra Ostersjon. Haapsalu. Ensmérkena Rohukiila i funktion.

Estonia. Northern Baltic. Haapsalu. Leading beacons Rohukiila in operation.

TM/UfS/NtM 17/176(T)/2012 Kumotaan/Utgar/Cancelled
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Nr Nimi/Namn/Name WGS 84
1) C3653 Rohukiila al, nedre, front 58°54.47'N 23°25.55'E
Q
2) C3653.1 Rohukiila yl, évre, rear 58 54.47 2326.02
Oc.3s
(NtM 12/172, Tallinn 2012)
6. 952

Viro. Pohjois-Itdmeri. Haapsalu. Loisto Hobulaid S toiminnassa.

Estland. Norra Ostersjon. Haapsalu. Fyr Hobulaid S i funktion.

Estonia. Northern Baltic. Haapsalu. Light beacon Hobulaid S in operation.

TM/UfS/NtM 24/255(T)/2012 Kumotaan/Utgar/Cancelled

Nr Nimi/Namn/Name WGS 84
C3652 Hobulaid S 58°55.95'N [ 23°23.19°E
FI.WR.2.5s4M

(NtM 12/173, Tallinn 2012)
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7.

952

Viro. Paldiskin L —puoli. Loisto Vaike-Pakri. Uusi rakenne. Karttamerkinnan

muutos.

Estland. V om Paldiski. Fyren Vaike-Pakri. Ny konstruktion. Andrad kartmarke-

ring.

Estonia. W of Paldiski. Light beacon Vaike-Pakri. New structure. Amend chart.

Nr Nimi/Namn/Name WGS 84
C3769 Vaike-Pakri 59°21.44'N 23°58.72’E
Poista-Stryk-Delete FLW.6s34m7M
Lisda-Infér-Insert FLW.6s36m7M
(NtM 12/169, Tallinn 2012)
8. 952

Viro. Paldiskin L —puoli. Loisto Suur-Pakri. Muuttunut valon kanto. Karttamerkin-

nan muutos.

Estland. V om Paldiski. Fyren Suur-Pakri. Andrad lysvidd. Andrad kartmarke-

ring.

Estonia. W of Paldiski. Light beacon Suur-Pakri. Amended range. Amend chart.

Nr Nimi/Namn/Name WGS 84

C3768 Suur-Pakri 59°20.95'N 23°51.81'E
Poista-Stryk-Delete Fl(2)W.12s13m5M

Lisaa-Infor-Insert Fl(2)W.125s13m5.5M

(NtM 12/170, Tallinn 2012)
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*9. 19,132
B/629/629_2

Suomi. Kirkkonummi. Kaapeli. Kaapeli alittaa Puutarhavaylan (1.2 m). Kartta-
merkinta.

Finland. Kyrkslatt. Kabel. Kabeln gar under Tradgardsfarleden (1.2 m). Kart-
markering.

Finland. Kirkkonummi. Submarine cable. The cable passes under the Puu-
tarha channel (1.2 m). Insert in chart.

Lisaa kaapeli — Infor kabel - Insert submarine cable:

WGS 84
1) | 60°01.0068’'N 24°30.5645'E Vitsand
2) | 6001.0043 24 30.6326
3) | 6000.9539 24 30.7835
4) |60 00.8359 24 31.0332
5) | 6000.8335 24 31.1161
6) | 6000.8530 24 31.2602
7) | 60 00.9159 24 31.4460 Tallholmen

Iy KJ Vg

Q],) TaIIholmef

Ei merikartan mittakaavassa - Inte i sjckortets skala - Not to scale of chart

(FTA, Helsinki/Helsingfors 2013)
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II Saaristomeri ja Ahvenanmeri

Skérgdrdshavet och Alands hav

Archipelago Sea and Sea of Aland

*10.(T) 22,24
B/645/647
D/701/711

Suomi. Saaristomeri. Ut6—-Hanko -vayla, lantinen osa (9.0 m). Tilapaisesti poiste-
tut linjamerkit. Tiedonanto uusitaan.

Finland. Skargardshavet. Farleden Ut6-Hango, vastra delen (9.0 m). Tillfalligt
indragna ensmarken. Underrattelsen upprepas.

Finland. Archipelago Sea. Ut6-Hanko channel, western part (9.0 m). Tempo-
rarily withdrawn leading beacons. Notice repeated.

Ajankohta: Toistaiseksi
Tidpunkt: Tills vidare
Time: Until further notice

TM/UfS/NtM 21/226(T)/2012 Kumotaan/Utgar/Cancelled

Uté—Hanko -véaylan lantiselld osalla uusitaan kokonaisuudessaan nelja valaistua
linjamerkkia. Vanhat linjataulut poistetaan ja tilalle pystytetdaan uudet.

Fyra belysta ensmérken fornyasisin helhetiden vastra delen av farleden Ut6—-Hango.
De gamla ensmarkena avldagsnas och ersatts med nya.

Four lighted leading beacons will be replaced in the western part of the Uté—Hanko
channel. The old leading beacons will be withdrawn and replaced by new ones.
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Tilapaisesti kaytosta poistetut valaistut linjamerkit - Tillfalligt indragna belysta
ensmarken — Temporarily withdrawn lighted leading beacons

Nr Nimi/Namn/Name WGS 84
1) | 3491 Vasterlandet al, nedre, front | 59°52.6724'N | 22°01.3075’E
(C4745.2)
2) | 3442 Vasterlandet yl, 6vre, rear 59 52.7391 22 02.2712
(C4745.21)
3) | 3447 Angskar al, nedre, front 59 53.3691 22 22.5125
(C4746)
4) | 3541 Angskar yl, dvre, rear 59 53.3890 22 24.0791
(C4746.1)
(FTA, Turku/Abo 2013)
*11, 25,26

D/718/718_1/727

Suomi. Saaristomeri. Korppoo. Galtby. Galtby-Vandrock-Taslot-vayla (3.0 m).
Tilapaiset viitat poistettu.

Finland. Skadrgardshavet. Korpo. Galtby. Farleden Galtby-Vandrock-Taslot

(3.0 m). Tillfalliga prickar indragen.

Finland. Archipelago Sea. Korpo. Galtby. Galtby-Vandrock-Taslot channel
(3.0 m). Temporary spar buoys withdrawn.

TM/UfS/NtM 11-12/110(T)/2012 kumotaan/utgar/cancelled

Poista — Stryk - Delete:

WGS 84
1) | 77093 | Vas.-BB-Port X 60°11.2848'N 21°36.3112'E
2) | 77092 | Vas.-BB-Port X 60°11.1113'N 21°37.4315’E

(FTA, Turku/Abo 2013)
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IIT Pohjanlahti - Bottniska viken — Gulf of Bothnia

*12.(T) 42,125
E/807/807_1/808

Suomi. Selkameri. Pori. Porin jokivayla (1.5 m). Reposaaren lappasillan avaus
keskeytetty.

Finland. Bottenhavet. Bjérneborg. Farleden mellan Bjérneborg och Réfsd (1.5
m). Oppnandet av Rafso klaffbro for trafik har avbrutits.

Finland. Sea of Bothnia. Pori. Channel between Pori and Reposaari (1.5 m).
The opening of Reposaari bascule bridge to traffic has been interrupted.

Ajankohta: 1.1.2013 - 31.5.2013
Tidpunkt: 1.1.2013 — 31.5.2013
Time: Between 1 January 2013 and 31 May 2012

Reposaaren ldppasillan avaus vesiliikenteelle on keskeytetty korjaustéiden vuoksi.
Oppnandetav Rafsé klaffbro for sjdtrafik har avbrutits pa grund avreparationsarbeten.

The opening of Reposaari bascule bridge has been interrupted due to repair work.

Paikka — Position — Position
WGS 84
61°36.55'N 21°30.70’E

(FTA, Turku/Abo 2013)
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*13. 44,44 _A
E,F/812/812_2

Suomi. Selkdameri. Kristiinankaupunki. Kristiinankaupungin vayla (12.0 m).
Apuloisto toimii normaalisti.

Finland. Bottenhavet. Kristinestad. Kristinestadsleden (12.0 m). Hjalpfyren
fungerar normalt.

Finland. Sea of Bothnia. Kristinestad. Kristinestad channel (12.0 m). Minor
light in operation.

TM/UfS/NtM 27/287(T)/2012 Kumotaan/Utgar/Cancelled

Paikka - Position — Position
Nr Nimi/Namn/Name WGS 84
7285 Aallonmurtaja 62°15.5907'N 21°18.5955’E
(C4329.6) Q.Ww.

(FTA, Vaasa/Vasa 2013)
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VIII Tiedotuksia - Tillkdnnagivanden — Announcements

*14.

ENC-solut - ENC-celler - ENC Cells

Uusi editio ENC-solusta — Ny edition av ENC-cell — New edition of ENC Cell

ENC-solu Solun nimi Editio  Myyntipaiva
ENC-cell Cellnamn Edition Utgivningsdatum
ENC-Cell Cell name Edition Release date
FI29GOFW  Gulf of Finland western part 4 13.12.2012

(FTA, Helsinki/Helsingfors 2013)
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